ESCRITURA 2016-17-1-12-P01263

Maria del Pilar Flores Flores
Notaria Décima Segunda del Cantén Quito
Ciudad.-

De mis consideraciones:

protocolizacién, (con devolucién del original) del certificado de existencia legal de la fompaiiia
Unify Overseas Holdings B.V. Dicho documento contiene 6 fojas, y se requiere que se eitan dos
copias.

Atentamente,

nec
Ja-Martidez Yer
MAT- 17- 2015- 341 F.A.




Rechtspersoon

RSIN

Rechtsvorm

Statutaire naam

Statutaire zetel

Eerste inschrijving handelsregister
Datum akte van oprichting
Datum akte laatste
statutenwijziging
Geplaatst kapitaal

Gestort kapitaal
Deponering jaarstuk

Onderneming
Handelsnaam
Startdatum onderneming
Activiteiten

Werkzame personen

Vestiging
Vestigingsnummer
Handelsnaam
3ezoekadres
lelefoonnummer
Jatum vestiging
Activiteiten

Nerkzame personen

inig aandeelhouder
laam

Jezoekadres
ngeschreven in

inig aandeelhouder sedert

lestuurders

laam

ieboortedatum en -plaats
latum in functie

itel

evoegdheid

.'aarmetk
v

Uittreksel Handelsregister Kamer

van Koophandel

819798757

Besloten Vennootschap
Unify Overseas Holdings B.V.
Amsterdam

21-08-2008

21-08-2008

05-02-2014

EUR 18.000,00
EUR 18.000,00

De jaarrekening over boekjaar 2015 is gedeponeerd op 21-01- 2016

Unify Overseas Holdings B.V.
21-08-2008
SBl-code: 6420 - Financiéle holdings

000019097891

Unify Overseas Holdings B.V.

Prins Bernhardplein 200, 1097)8 Amsterdam
0205214777

21-08-2008

SBI-code: 6420 - Financiéle holdings
Holding- en financieringsactiviteiten

Unify GmbH & Co. KG

Hofmanstrasse 63, 81379 Miinchen, Bondsrepubliek Duitsland

Handelsregister

Miinchen, Bondsrepubliek Duitsland
onder nummer HRA 88546
30-09-2008

Eisner, Steven Glenn

13-08-1970, New York, Verenigde Staten van Amerika

14-03-2011 (datum registratie: 16-03-2011)
Bestuurder A

Gezamenlijk bevoegd (met andere bestuurder(s), zie statuten)

Een gewaarmerkt uittreksel is een officieel bewijs van inschrijving in het Handelsregister. Een papleren gewaarmerkt uittrgksel is
ondertekend, voorzien van een microtekst en uv-logo gedrukt ap 'eptisch dood* papler.

2016-03-15 1@58:38




Naam

Geboortedatum en -plaats
Datum in functie

Titel

Bevoegdheid

Naam

Geboortedatum en -plaats
Datum in functie

Titel

Bevoegdheid

Naam

Geboortedatum en -plaats
Datum in functie

Titel

Bevoegdheid

Gevolmachtigden

Naam

Bezoekadres

Ingeschreven onder KvK-nummer
Datum in functie

Inhoud volmacht

Naam

seboortedatum en -plaats
Jatum in functie

litel

nhoud volmacht

Vaarmerk
VK

Uittreksel Handelsregister Kamer
van Koophandel

Donner, Jan Sebastiaan

28-06-1978, 's-Gravenhage

01-02-2014 (datum registratie: 06-02-2014)
Bestuurder B

Gezamenlijk bevoegd (met andere bestuurder(s), zie statuten)

Lee, Patricia Yeun Han

13-01-1965, Hong Kong

01-11-2014 (datum registratie: 20-11-2014)

Directeur A

Gezamenlijk bevoegd (met andere bestuurder(s), zie statuten)

Peterusma, Richard

19-09-1978, Leerdam

01-10-2015 (datum registratie: 02-10-2015)

Directeur B

Gezamenlijk bevoegd (met andere bestuurder(s), zie statuten)

Intertrust (Netherlands) B.V.

Prins Bernhardplein 200, 1097)B Amsterdam

33144202

04-08-2010 (datum registratie: 16-08-2010)

Bevoegd tot het doen van opgave aan het handelsregister.
Er zijn overige beperkende bepalingen. Raadpleeg opgave.

Speth, Christian Paul Josef

31-05-1969, Ravensburg, Bondsrepubliek Duitsland
17-03-2011 (datum registratie: 13-04-2011)
Procuratiehouder

Er zijn overige beperkingen, raadpleeg de opgave,

Een gewaarmerkt uittreksel Is een officieel bewijs van inschrijving in het Handelsregister. Een papleren gewaarmerkt uittréksel is
ondertekend, voarzien van een microtekst en uv-logo gedrukt op 'optisch dood’ papier.

2016-03-15 10:58:38




Uittreksel Handelsregister Kamer
van Koophandel

Uittreksel is vervaardigd op 15-03-2016 om 1#.58 uur.
Voor uittreksel

mw. Hankie van Baashank, Raad van Bestuur

ATATIA DECINO SFGLNDA DEL CANTOR Q70

revista en el numei2! o
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x-i | TARIA DECIMIL SEGUNDA

ondertekend, voorzien van een micratekst en uv-logo gedrukt op 'optisch dood" papier.
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Legal entity

RSIN

Legal form

Statutory name

Corporate seat

First entry in Commercial Register
Date of deed of incorporation
Date of deed of last amendment to
the Articles of Association

Issued capital

Paid-up capital

Filing of the annual accounts

Company

Trade name
Company start date
Activities
Employees

Establishment
Establishment number
Trade name

Visiting address
Telephone number
Date of incorporation
Activities

Employees

Sole shareholder
Name

Visiting address
Registered in

sole shareholder since

3oard members

Jame.

Jate-and place of birth
)ate of entry into office
itle

OWers

Naarmerk
K

The Netherlands Chamber of
Commerce Commercial Register
extract

819798757
Private Limited Liability Company (Besloten Vennootschap)
Unify Overseas Holdings B.V.

Amsterdam

21-08-2008

21-08-2008

05-02-2014

EUR 18.000,00
EUR 18.000,00
The annual accounts for the financial year 2015 were filed on 21-01-2016.

Unify Overseas Holdings B.V.
21-08-2008
SBl-code: 6420 - Financial holdings

...............................................................................................................................

000019097891

Unify Overseas Holdings B.V.

Prins Bernhardplein 200, 1097)B Amsterdam
+31205214777

21-08-2008

SBl-code: 6420 - Financial holdings

For further information an activities, see Dutch extract.

Unify GmbH & Co. KG
Hofmanstrasse 63, 81379 Miinchen, Federal Republic of Germany
Handelsregister

Miinchen, Federal Republic of Germany
under number HRA 88546

30-09-2008

Eisner, Steven Glenn

13-08-1970, New York, United States of America
14-03-2011 (registration date: 16-03-2011)
Bestuurder A

A certified extract is an official proof of registraticn in the Commercial Register. Certified extracts issued an paper §re signed and contain a
microtext and UV logo printed on 'oplically dull' paper,

2016-03-15 10:59:14
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Date and place of birth
Date of entry into office
Title

Powers

Name

Date and place of birth
Date of entry into office
Title

Powers

Name

Date and place of birth
Date of entry into office
Title

Powers

Authorised representatives
Name

Visiting address

Registered under CR No.
Date of entry into office
Cantents of power of attorney

Name

Date and place of birth
Date of entry into office

Title

Contents of power of attorney

Waammerk
Ky

The Netherlands Chamber of

Commerce Commercial Register
extract

Donner, Jan Sebastiaan

28-06-1978, 's-Gravenhage

01-02-2014 (registration date: 06-02-2014)

Bestuurder B

Autharised jointly (with other board member(s), see articles)

Lee, Patricia Yeun Han

13-01-1965, Hong Kong

01-11-2014 (registration date: 20-11-2014)

Directeur A

Authorised jointly (with other board member(s), see articles)

Peterusma, Richard

19-09-1978, Leerdam

01-10-2015 (registration date: 02-10-2015)

Directeur B

Authorised jointly (with other board member(s), see articles)

Intertrust (Netherlands) B.V.

Prins Bernhardplein 200, 1097)B Amsterdam
33144202

04-08-2010 (registration date: 16-08-2010)
Authorised to file at the Commercial Register
There are other restrictions. Consult file.

Speth, Christian Paul Josef

31-05-1969, Ravensburg, Federal Republic of Germany
17-03-2011-(registration-dater13-04-2011—— ——
Procuratiehouder

There are other restrictions. See Dutch extract.

A rertified eatract s an official proof of registration in the Commercial Register. Certified extracts issued on paper are §igned and contain a
micratext and UV lego printed on 'optically dull' paper,

2016-03-1510:59:114




The Netherlands Chamber of

Commerce Commercial Regis
extract

Page 3 (of 3)

Extract was made on 15-03-2016 at 10.59 hours.
For extract

i

! mw. Hankie van Baashank, Raad van Bestuur

APOSTILLE
Convention de La Haye du 5 octobre 1961

1. Country: THE NETHERLANDS
This public document

2. Has been signed by: H. ven Baasbank

3. Acting in the capecity of: Member Board of
Directors of the Chamber of Commerce

4. Bears the seal/stamp of:

Certified

At Amsterdam

On 17 maert 2016

By the clerk of the Court of Amsterdam

No:

Seal/Stamp: 10. Signature

mw. L.G. van dep Horst
|

5.
6.
i
B.
9.
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Vaarmerk

WK Igned and contain a

2016-03-1510:59:14




Extracto del Registro Mercantil
de la Camara de Comercio
de Holanda

modificacion de los Articulos de
Asociacion

Capital suscrito

Capital pagado

Presentacion de las cuentas
anuales

Compafiia

Nombres comerciales

Fecha de inicic de la empresa
Actividades

Empleados

Establecimiento

Numero de establecimiento
Nombres comerciales
Direccion

Numero de teléfono

Fecha de constitucion
Actividades

Empleados

Accionista Unico
Nombre
Direccion

Registrado en

Accionista Unico desde

Miembros de la Junta
Nombre

Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de entrada en funciones
Titulo

Facultades

CPAgINA L de 3 e ieeeeeeesseeeseesssmeeeseesessessssmesssseiess
Entidad legal ‘
RSIN 819798757
Estructura legal Compafiia de Responsabilidad Limitada Privada (Besloten

Vennootschap) =
Nombre estatutario Unify Overseas Holdings B.V.
Sede corporativa Amsterdam
Primer ingreso en el Registro 21-08-2008
Mercantil
Fecha de la escritura de |a 21-08-2008 !
constitucion |
Fecha de la escritura de la dltima 05-02-2014 ‘

EUR 18.000,00 ‘
EUR 18.000,00
La declaracidn de autorizacidn para el Ano Fiscal 2015 fue

Unify Overseas Holdings B.V. ‘
21-08-2008
Codigo-SBI: 6420 — Holding Financiera

000019097891

Unify Overseas Holding B.V.

Prins Bernhardplein 200, 1097JB Amsterdam

+31205214777

21-08-2008

Cadigo-SBI: 6420 - Holding Financiera

Para mas informacidn sobre actividades, ver extracto Holandés

Unify GmbH & Co. KG
Hofmanstrasse 63, 81379 Miinchen, Repdblica Federal de
Alemania

Handelsregister

Miinchen, Republica Federal de Alemania
Bajo nimero HRA 88546

30-09-2008

Eisner, Steven Glenn.
13-08-1970, Nueva York, Estados Unidos de Nor
14-03-2011 (fecha de registro: 16-03-2011)
Director A

Autorizade de forma conjunta (con otro(s) mig
articulos)

Un extracto certificado es una prueba oficial de registra en el Registre Mercantil] Extractos
certificadas emitidos en papel son firmados y contienen un microtexta y un lpgotipe UY

impreso en papel "Opticamente invisible"



Extracto del Registro Mercantil
de la Camara de Comercio
de Holanda

Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de entrada en funciones
Titulo

Facultades

Nombre

Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de entrada en funciones
Titulo

Facultades

Nombre

Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de entrada en funciones
Titulo

Facultades

Representantes autorizados
Nombre

Direccion

Registro bajo numero CR
Fecha de entrada en funciones
Contenido del Poder

Nombre

Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de entrada en funciones
Titulo

Contenido del poder

Donner, Jan Sebastiaan

28-06-1978, 's-Gravenhage

01-02-2014 (fecha de registro: 06-02-2014

Director B

Autorizado de forma conjunta (can otro(s) miembro
ver articulos)

Lee, Patricia Yeun Han

13-01-1965, Hong Kong

01-11-2014 (fecha de registro: 20-11-2014)

Director A

Autorizado de forma conjunta (con otro(s) miembro(s) de la Junta,
ver articulos)

Peterusma, Richard

19-09-1978, Leerdam

01-10-2015 (fecha de registro: 02-10-2015)

Director B

Autorizado de forma conjunta (con otro(s) miembro(s) de la Junta,
ver articulos)

Intertrust (Holanda) B.V.

Prins Bernhardplein 200, 1097J8 Amsterdam
33144202

04-08-2010 (fecha de registro: 16-08-2010)
Autorizado para presentar en el Registro Mercantil
Hay otras restricciones. Consultar el expediente.

Speth, Christian Paul Josef
31-05-1969, Ravensburg, Republica Federal de Alemania
17-03-2011 (fecha de registro: 13-04-2011)
Abogado

Hay otras restricciones. Ver el extracto Holandés.

\""' [, Maria el PHar Flore

2

N |

Wiy \S)
Lo ECUP

Un extracto certificado es una prueba oficial de registro en el Registro Mercantil] Eftractos
certificados emitidos en papel son firmados y contienen un microtexta y un Iggofipo UV
irmpreso en papel "épticamente invisible”




Extracto del Registro Mercantil
de la Caimara de Comercio

de Holanda

Registro Mercantil No. 34309453
_Pagina3de3 g e S

El extracto se hizo el 15-03-2016 a las 1p.59 horas.

Por el extracto

(Firma ilegible)

mw. Hankie van Baasbank, Raad van Bestuur

_APOSTILLA

_ {"Coﬁirenio de la Haya 5 de Cctubre de 1961) |

1. Pais: LOS PAISES BAJOS
Este documento publico
2. Hasido firmado por: H. van Baasbank

3. Actla en calidad de: Miembro de la Junta de Directores de la Camara de Comercio
4. Lleva el selloftimbre de:
Certificado
i 5. En Amsterdam
| 6 EI17 de marzo de 2016
7. Por el Secretario de la Corte de Amsterdam
8 No.
8 Selloftimbre: 10. Firma

m.w. L.G. van den Horst
(firma ilegible)

12875

(Sello redondo azul)
RECHTBANK AMSTERDAM

Un extracto certificado es una prueba oficial de reglstro en el Registro Mercantil J Extractas
certificados emitides en papel son firmados y contienen un microtexto y un| Iggotipa UV
impreso en papel "Gpticamente invisible”




Sefora Notaria

L R,

NV

Compafiia Unify Overseas Holdings B.V. con su respectiva apostilla. La traducc
idioma inglés al espafiol.

Adjunto a la presente los certificados originales y las traducciones.

SofijAlbén Orbea
C.C. 1719081661
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Factura: 002-002-000012615 20161701012D01583

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20161701012D01583

Ante mi, NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES de la NOTARIA DECIMA SEGUNDA , comparece(n) SOFIA
ELIZABETH ALBAN ORBEA portador(a) de CEDULA 1719081661 de nacicnalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA
COMPARNIA UNIFY OVERSEAS HOLDING B.V. para constancia firma(n) conmige en unidad de acto, de todo lo cual doy fe.
La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de la
Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta

Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 2 DE MAYO DEL 2018, {10:32).

SW P

SOFIA'ELIZABETH ALBAN ORBEA s
CEDULA: 1719081661 f &
I
o
7 ( \Z
NOTARIG(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES \\
NG,

/A DECIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO .7/




DIRE:

E :! REEHBLICA DEL ECUADOR’

171%03186-1

T

INSTRUCCION' "~ PROFESION / oLupncm-..ﬁ '
" SUPERIOR ; ESTUDIANTE ;
APELLIGUS £ NOMBRES DEL PADRE -,
ALBAN GERMANICO PATRICIO
APELLIDOS. ¥ HOMBRES DE LA MADRE
ORBEA MIRIAN ADELA
LUGAR Y. FECHA DE EXPEDICION: -
auiTo i
2011-04-11

EZ33311222

GODE0I A4

FECHA [JE EXPIRACION
2021-04-11

TR TLRAT HFHAL ' . VIR pELCRTI AT

e
o REPUIBLICA DEL ECUAD
B, 48 SONSEJO NACI ONM{}_..
-2aTIFICADO DE WOTACC!
001 ELECCIONES SECCIONALES 23-FES-2014
001 - 0033 1719081661
NUMERD DE CERTIFICADO CEDULA

ALBAN ORBEA SOFIA ELIZABETH

PICHINCHA

PROVING:A CIRCUNSCRIFCICN |
QuiTo PONCEANQ y
CANTON Pmnocum ZONA

. '.ﬁ:m\-ia-ai,w’

14 ﬁRESIDENTME DE LA JUNTA




NOTARIA

X11

D.M. QUITO

RAZON DE PROTOCOLIZACION: de conformidad con el articulo
dieciocho de la Ley Notarial y a peticion de la Abogada Carla Martinez
Yerovi con registro profesional nimero diecisiete guion dos mil quince
guidn trescientos cuarenta y uno del Foro de Abogados, en trece fojas
incluida la peticién; PROTOCOLIZO en el Registro de Escrituras Publicas
de la Notaria Décimo Segunda de esta ciudad y cantén Quito,
actualmente a mi cargo: EL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA
COMPANIA UNIFY OVERSEAS HOLDINGS B.V., APOSTILLADO,
TRADUCIDO Y LEGALIZADO, que antecede. Quito, hoy dia dos de mayo

de dos mil dieciséis.- GB/.

Dra. Maria del Pilar Flores Flores
NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M.



Factura; 002-002-000012616

PROTOCOLIZACION 20161701012P01263
PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS PUBLICOS O PRIVADOS
= FECHA DE OTORGAMIENTQ: 2 DE MAYO DEL 2016, (10:33)
OTORGA: NOTARIA DECIMA SEGUNDA DEL CANTCON CUITO
DESCRIPCION DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPANIA UNIFY O
NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 13

CUANTIA: INCETERMINADA

A PETICION DE:
NOMBRES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION
UNIFY UNIFY OVERSEAS .
PIOS DEREGHOS DOCUMENTO ANALOGO 819798757
HOLDING BAL. POR SUS PROPICS
4
[oBSERVACIONES: i ]

NOTARIA DECIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

Se otorgo ante mi y en fe de ello confiero ésta

.................. . lficada—sellada y firmada en

. ’ ’
. Magyia g2l Pllar Flores Flores

£
DECIMO SEGUNDA







-

) el .
Carla Martinez Yerovi

ESCRITURA 2016-17-1-12-P01222

Quite 2.7
M.aria ael Pilar Flores Flores X <7
Notaria Décima Segunda del Cantén Quite
Ciudad.-

De mis consigeraciones;

Carla Martinez Yerovi, abogada de libre ejercicic. por esite medio solicilo se reaTice
protocolizacion. {con devolucion del original) del cemificade corporative. modificacion
estatutos y estatutos de la compania Unify Oversees Holdings B.V. Diche aocumente contieng
foias, incluida a apostilla y se requiere que se emitarn tres copias.

Atentamenie,

MAT- 17-2015- 341 F.A,






DILIGENCIA 2016-17-1-12-D01335

Corporate Certificate

The Undersigned:

Jan-Mathijs Petrus Hermans, civil law notary in Amsterdam, the Netherlands, solely

relying on information provided by the Commercial Regisie- in the N2tneriands and

without having conducted any further investigation, hereby certif

¢ of association of Unify Overseas Holdings , 2 brivate compan

o

—

=¥
D

with [imited liability (besioten venncortschap mer beperkte szmsnrake

|
.- naving its seat in Amsterdam and its address Prins Bernnerduierr 200, 1087 JE

i Amsterdam, filed at the Commercial Register under number 24508452 (the
_’__.

“Company”), were lastly amendac by deed executed on & Fepruary 2014 ne-

y fore CLJ.M. van Gool, civi-law notary in Amsterdam, upom the referren

amendment of the articles of association the name of the Company wes

chznged from EN Overseas Holdings B.V. into Unify Querseas bpoidings o\

(b)  attached to this certificate is & certified copy of the referrez c22d of ameang-
men? of the articles of associztion of the Company, 1ogether wit™ 31 informas
English transiation thereof

G attachad 1o this certificate is & cooy of the text of the articies 07 2350CiaTICTH U
the Company as they read after the referred amendment togotnzr with an i
formal Englisn transiation theraof

(¢) In the English transiztions, eforts have been mads ¢ g irteral @

possible; inevitably, differences may occur in translating anc if a2, the Dutc

ext will prevail

Fhm s s

The undersign 1ed s not awars of any facts or circumstances that wol

conclusion that the Company is nc longer validly existing as from the date haradi or

that the articles of association o’ the Company have been amenaed sin

2014,




Executed in Amsterda7-, 16 Marcf:. 2016
g 16.

J-M.P. Herma

APOSTILLE
Convention de Le Heye du 5 octobre 196
Country’ THE NETHERLANDS ’
This public document

i

2 THes been signed by mr. J.M.P. Hermans
3 Acting in the capacity of civil law notary in /
Amsterdam
4 Beers the seal/stamp of
mr J.MP Hermans
Certified j
S At Amsterdam /
6. On 17 maart 2016
7 By the clerk of the Court of Amstardam
g No f
¢ Seal/Stamp
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Referentienummer  : 20130874.01\CJG\FBN

STATUTENWIJZIGING
EN OVERSEAS HOLDINGS B.V. o
(nieuwe naam: Unify Overseas Holdings B.V.)

Heden, vijf februari tweeduizend veertien,
verschean voor mij, mr. Cornelis Johannes Jozefus Maria van Goal, notaris te Amsterdam: N_
mevrouw mr. Kirsten Anne Martine Backhausen, werkzaam op mijn kantoor aan het Gustav —
Mahlerpiein 2 te Amsiergam, geboren te Oxford, Verenigd Koninkrijk op vijffentwintig april
negentienhonderd achtentachtig, zich legitimerende met haar paspoort, nummer NVBLHPS12, -
De comparante verklaarde als valgt:
(A) De statuten van EN Overseas Holdings B.V., een besloten vennootschap met beperkie —
aansprakelijkheid, met zetel ts8 Amsterdam en adres Prins Bernhardplein 200, 1087 JB
Amsterdam, ingeschreven in het handelisregister onder nummer 34309483 (de
‘vennootschap’) zijn laatstelilk gewijzigd bi akie verieden op dneéntwiniig novemoer
tweeduizend elf voor mr. C.J.J.M. van Gool, notaris ie Amsterdam.
(B) De algemene vergadering van aandeelhouders van oe vennootschap heeft besioten ge —
statuten van de vennootschap gedeelielijk te wiiziger.
Bij dit besluit is tevens aan de comparante machtiging verleend teneinde de betreffende —
statutenwijziging tof stand te brengen en derhaive de akte van statutenwijziging te doen —
verliiden.
(C) Van dit besluit en van deze machtiging biijkt uit een aan aeze akte te hechien
aandeelhoudersbesliuil.
Vervolgens verkiaarde de comparanie ter uitvoering van de nierboven genoemae pesluiten ——
artikel 1 van de statuten van de vennootschap gedeeltelijk te wiizigen, na welke wiziging artikel
1 zal luigen als volgt:
Naam en zetel
Artikel 1
De vennootscnap draagt de naam: Unify Overseas Holdings B.V.
en s gevesiigd te Amsterdam
Siot van de akte
De comparante, wier igentiteit door mij, notarts, s vasigesteic aan de nand van het in deze akie
varmelde document, is mij, notaris, bekenc.
WAARVAN AKTE,
ic verieden te Amsterdam op de datum in het hoofd var deze akte vermeld,
lk. notaris, heb de comparante medeaeling gedaan van de zakelijke innouc van deze axte en —
heb haar daarop een toelichting gegeven.
Ik neb de comparante tevens gewezen op de gevolger die voor de partij(en) bi) de akie, uil de —
akte voorivioeien.
Daarnz heeft de comparante verklaard van de inhouc van de akte ts heboen kennis genomer, -
daarmes in te stemmen en op volledige vooriezing daarvan geen prijs te stelien.
Vervolgens is oeze akte onmiddeliijk na beperkie vooriezing 0oor a& comparante en
onmiddelijjk daarne door mij, notaris, ondertakenc. ;
{Volgt ondertekening) /
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Reference number :2D130874.01N\TJG\|AL

In this tronslation an attempt has been made to be as literal s possible with¥
the overall continuity. inevitabiy, differences may occur in transiation, and if s

L% ]

shall prevail.

AMENDMENT OF ARTICLES OF ASSOCIATION
EN OVERSEAS HOLDINGS B.V.

(new name: Unify Overseas Holdings B.V.)

Thiz day, the fifth cay of February two thousand fourteen,

the following person appears before me, Cornelis lonannes Jozefus Maris van Gool, civil-law

notary (notans) in Amsterdam (The Netheriands):

Kirsten Anne Martine Backhausen, employed at my office at the Gustav Mahlzrpizin 2 in

Amstardam the Netherlanas, born in Oxforg, Great Britain on the twenty-fifth cay of Aprii

nineteen hundrec eighty-eight, identifying herself with her Dutch passport, number

NV8LHPS13.

The person appearing before me hereby aeclares:

(&) The articies of association of EN Overseas Hoidings B.V., ¢ private company with limited
liability (pesioten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid), naving its seatin
Amstercam and its address at Prins Bernharaplein 200, 1037 JB Amstardam, registered
witn the trade register under number 34309453 (the ‘company’] were most recently

amended by deed executed on the twenty-thirc day o7 November two thousanc eleven

]

pefore CJJ.M. van Gool, civi-iaw notary in Amsterdam (The Netheriands), J
A - ; . e
(B The mesting of sharenolders of the company nas resolved to partially amend the a/p;rci,e.;'.

.x |
of association of the company. </

'é |
By virtue of this resolution the person appearing before me was authorisec 1o haye th?
/ ]

deac of amendment of the articles of association executec / |

(C) This rasolution and this authorisation appear from & shareholders' resolution, which ghall
IF

{

/
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be attached to this deec.

Subsequently, the person appearing befors me declared, in pursuance of the referred
resolutions, to amend article 1 of the articles of association of the company partially, after
which amendment article 1 will read as foliows:
Name and registered office
Article 1
The Company shall bear the name: Unify Overseas Holdings B.V.
and shall have its registerec office at: Amstercam.
Conclusion of the deed
The person appearing before me, whose identity |, civil-law notary, have established by means
of the document referred to in this deed, is known to me, civii-iaw notary.

THIS DEED
2 concise summary of the contents of which was stated to the person appearing befare me,
drawn up to be kept in the civil-law notary's custody was executed in Amsterdam on the date
first above written.
|, civil-taw notary, informed the person appearing before me of the substance and
subseguentiy explained the contents of tnis desa.
| also informed that person of the conseguences which this deac would have on the party to
the deed.
The person appearing oe%ore me subseguently declared to have taken note of the contents of
this deed, to consent thereto and to not require it to be read out in full.
After some ciauses of this deed had been read out, it was then signed by the parson appearing

before me and by me, civil-iaw notary.




STATUTEN
UNIFY OVERSEAS HOLDINGS B.V.

met zetel te Amsterdam, zoals deze luiden na een akte van statutenwijziging verleden op 5 februl§:

2014 voor mr. C.1...M. van Gool, notaris te Amsterdam.

STATUTEN
Naam en zetel

Artikel 1

De vennootschap draagt de naam: Unify Overseas Holdings B.V,

en is gevestigd te Amsterdam.

Artikel 2

1. Devennootschap heeft ten doel.

ze e2n belang nemen in, het voeren van beheer over

z. hetdeelnemen in, het op anders wijze ee

andere onderneminger, van welke aarc ook, voorts het financieren van derder, het op
enigeriei wijze stellen van zekerheid of het zich verbinder voor verplichtingen van derden;

b. hetverrichten var al hetgeen met het vorensiaance verband houdt of daaraan bevoroeriijk

kan zijn, alies in de ruimste zin van het woord.

2. Devennooischap is bevoegd tot:
het verkrijgen, vervreemaen, beheren en exploiteren van onroerande en roerenoe zaken

en beperkte rechten daarop, alsmede van andere vermogensrechien;
het oprichten van, het deelnemen in, het samenwerken met, het voeren van bestuur over,

het verienen van diensten aan en het financieran van andere ondernemingen 2n

recntspersaonen, J
/

het stellen van zekerneid voor een schulc van en het zich als borg of hoofoeiijk

medeschuldenaar verbinden of zich sterk maken voor een dochtermaatschappij, een .~ | /
s
- /4

rechtspersoon, waarin de vennootschap een deelneming heeft, een vennootschap o /.f

v
onderneming waarmee zij in een groep verponder is of enig ander. / ,;!
lf I'I

/
/
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Kapitaal en sandelen
Artikel 3 =
1. Het maatschappelijk kapitaal van de vennootschap bedraagt negentigduizend euro

(£ 90.000,00), verdeeld in negentigduizend (90.000) aandelen, elk groot nominaal een euro '

(€ 1,00).
2. Devennootschap kan slechts aandelen uitgeven en rechten tot het nemen van aandelen
verlenen ingevolge een besluit van de algemeans vergadering van aangeelhouders,
Artikel 4

De aanoelien zijr doorlopend genummerd, te beginnen met 1. De aandelen zijr onsplitsbaar;

aandeelbewijzen worden niet uitgegeven.

Aandeelhoudersregister, vestiging van beperkte rechten op sandelen; certificaten

Artikel 5

1. Het bestuur van de vennootschap houdt een register waarin de namen en adrassen van alle
aandeelhouoers zjijn opgenomen, met vermelding van de datum waarop zii de aandelen hebben
verkregen, de datum van de erkenning of betekening, alsmede van hat op ieder aandeel
gestorte bedrag.

2. In het register worden tevens opganomen de namen en adressen van hen die een recht van
vruchtgebruik of pandrecht op aandelen hebben, met vermeliding van de datum waarop zij het

recht nebben verkregen, de datum van erkenning of betekening, aismede met vermeiding welke

aan de aandelen verbonden rachten hun toekomen. |

L

In het registar worden voorts opgenomen de namen en adressen van de houdars van met

medewerking van de vennootschap uitgegeven certificaten op naam van aandelen.

4. Onder certificaathouders worden verder in deze statuten verstaan de houders van met
medewerking van de vennootschap uitgegeven certificaten op naam van haar aandelen,
alsmede ge personen die als gevolg van e2n op ean aandeel gevestigd vruchtgebruik of
pandracht de rechten toekomen die de wet toekent aan de in dit lid bedoelde 3
certificaathouaers.

/
Verkrijging van eigen aandelen door de vennootschap en toegestane leningen

1l

}j/:erkrijging door de vennootschap van niet voigestorte aandelen in haar kapitaal is nietig.




daarvan.

Uitgifte van aandelen en levering van aandelen en van beperkte rechten daarop

Artikel 7
Voor de uitgifte van een aandeel en de levering van een azndeel of een beperkt recht daarop is

veraist een deartoe bestemde ten overstaan van 2en in Nederland standpiaats habbende notaris

. verleoen akte, waarbij de betrokkenen partij zijn.

Biokkeringsregeling; goedkeuringsregeling bij overdracht

Artikel 8

1. Overdracht van sandelen in de vennootschap kan niet geschieden dan met inachtneming van ae

leden Z tot 2n met 7 van dit artikel,

e aandeelhouder, die een of meer aandelen wil overdragen, behoeft daartoe de goedkeuring

van de algemene vergadering van aandeelhouders.

De overdracht moet plaats vinden binnen drie maanden nadat de goedkeuring is verizend of

Ler

wordt geacht te zijn verleend.

4. De goedkeuring wordt geach te zijn verieend, indien:

&, Oe algemene vergadering van aandeelhouders niet binnen zes weken nz het verzoek om

goedksuring op dat verzoek heeft besiist, en

. b.  de algemene vergadering van aanoeelhouders

goedkeuring aan de verzoeker opgaaf doet van een of meer gegadigden, die bereid zijn al

niat gelijktijdig met de weigering van de

de aandelen, waarop het verzoek om goedkeuring petrekking heafy, tegen contante
betaling te kopen, tegen de prijs, omschreven in lid 5; ge vennootschao zelf kan siechts mat

de instemming van de verzoeker als gagadigde worden aangewezen.
5. Dein het vorige lid bedoelde prijs is de prijs welke de verzoeker en de door hem aanvaarde /

#7

gagadigoe(n) in onderling overieg vaststelian. s

Bij gebrake van overeenstamming geschiedt de vaststelling van de orijs door een onafhankeﬂjﬁe /

deskundige, aan te wijzen door oe algemene vergadering van aandeelhouders en de verzosker /|
! |
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in onderling overleg.

Indien de algemens vargadering van aandeelhouders en de verzoeker omtrent de aanwijzing L

m

van de onafhankelijke deskundige ge=n oversenstemming bereiken, geschiedt die aanwijzing
door de voarzitter van het Koninklijk Nederiandse Instituut voor Registeraccountants (N.L.V.R.A.)

of door de voorzitter van de Nederlandse Orde van Accountants-Administratieconsulenten

7. Indien de hiervoor bedoelde prijs van de aandelen door een onafhankelijke deskundige is
vasigesteld, is de verzoeker gedurende een maand nz de prijsvaststelling vrij te beslissen, of hij

zijn aandelen aan de aangewezen gegadigde(n) zal overdragen.

Bestuur

Artikel 9

De Vennootscnap wordt bestuurd door een bestuur bestaande uit Bestuurders A en Bestuurders

B. Het aantal Bestuurders A en Bestuurders B zal worden vastgesteld door de algemene
vergadering van aandeelhouders. Indien in de statuten van bestuurders wordt gesproken,
worden hiermee zowel Bestuurders A als Bestuurders B bedoeld, tenzij anders aangegeven.

2. Aan ge algemene vergadering van aandeslhouders komt de bevoegdheid toe tot ontslag of
schorsing van een bestuurder.

Het pestuur zal richtlijnen vaststelien betreffende de algemene zaken van de Vennootschap. De

(S8}

voorzitter van hat bestuur {‘Voorzitter’) iz een Bestuurder A en wordt benoemd door de
Bestuurders A.

4. Vergaderingen van net bestuur worden bijeengeroepan door de Voorzitter en worden gehouden

talkenmale vast te stellen door de Voorzitter en in i2der geval niet minder dan twee (2) maal per
jaar, ter plakke waar de Vennootschap kantoor houdt of op een andere door het bestuur van tijd
tot tijd vast te stellen piaats.

5. Bestuursvergaderingen worden bijeengeroepen door schrifteiijke oproeping, welke oproeping
de volledige agends voor Qe vergadering moet bevatten [welke agenca in ieder geval de c a
onaerwerpen zal bevatten zoals sangedragen door een bestuurder] en welke vergezeld zal gaan

van‘oe documenten welke nodig of nuttig iijken voor het nemen van een besiuit in de

tuursvergaoering. De oproeping voor de vergadering dient niet later dan vijf (5) werkdagen

/ voor de dag van de vergadering te worden gedaan, tenzij de Voorzitter deze periode verkort
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ingeval van een calamiteit, mits deze periode nie: korter wordt dan twee (2) wer

6. Een meerderheid van bestuurders (sanwezig in persoon of per telefoon of vide

éen Bestuurder B aanwezig is. Indien een dergelijk quorum niet sanwezig is binnen é2n u {r na
de vastgestelde tijd voor de vergadering, of indien tiidens een bestuursvergadering een dergelijk
quorum niet ianger aanwezig is, zal de bestuursvergadering worden uitgesteld naar twee (2)
werkdagen later, op hetzelfde tijdstip en dezelfde locatie. Indien in een uitgestelde
bestuursvergadering het guorum niet aanwezig is binnen één uur na de vastgestaide tijd voor de
vergadering, zulien oe sanwezige en stemgerechtigde bestuurders een guorum behelsen, mits
er tenminste eén Bestuurder A aan de stemming deelneemt. De oproeping voor de uitgestelde

vergadering in verband met het niet saanwezig zijn van een quorum, zal san alle bestuurders

worgen gecaan,

7. Bestuurders woroen geacht aanwezig te zijn op een bestuursvergadering indien, onganks hun
fysieke afwezigheid, ze deeinemen in de besiuitvorming per telefoon of video conference of
indien zij worden vertegenwoordigd door een andere bestuurder, die daartoe schriftelijk
(waaroncer per e-mail of fax) is gevolmachrtigd.

8. leder bestuurper heeft een siem. Niettegenstaande het bepaalde in lid § zal het bestuur
besluiter met volstrekte meerderheid van siemmen, me: dien verstande dat geen besluiten
kunnen worden ganomean zonder ds goedkeuring van tenminste éen Bestuurder A. Indien de
stemmen staken, heft de Voorzitier de ooorsiaggevande stem.

¢, Besluiten buiten vergadering kunnen slechts worden genomen indien alle bestuurders in de

gelegenheid ziin gesteld om hun visie op het voorste! te kunnen geven,

O

[ Y

De algemene vergadering van aanaeelhouders kan schriftelijk besiuiten dat bepaalde
bestuursbesiuiten de goadkeuring van alle bestuurders behoeven. '
Een dergeiijk aandeelhoudersbesluit dient te worden gecommuniceerd aan het bestuur .
j
11. De aigemene vergadering van aandeelhouders kan schrifteiijk besiuiten dat bepsaioe | -
T
bestuursbasiuiten de goedkauring van de algemene vergaaering van aandeelhoudars Denae/yfr';./;r’
Een dergelijk aanaealhoudersbesiuit dient t2 worden gecommunicesrd aan net Destuur‘// ."‘

Vertegenwoordiging ; ) f
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Artikel 10

1. Het bestuur vertaganwoordigt de Vennootschap, voor zover uit de wet niet anders voortvioeit. .
De bevoegdheid tot vertegenwoordiging van de Vennootschap komt mede toe zan een
Bestuurder A gezamenlijk handelend met een Bestuurder B,

2. Indien een bestuurder:

a. een direct persoonlijk belang heeft of kan hebben bij een door de Vennootschap te
verrichten rechtshandeling, of, in privé handelend een rechtsgeding aanhangig maakt tegen
oe Vennootschap, zal de Vennootschap worden vertegenwoordigd door de overige
bestuurders overeenkomstig het bepaaide in lid 1, tenzij hat 2en transactie betreft tussen
ge Vennootschap en een of meer van de aan de Vennootschap gelieerde partijen, welke de .
Vennootschap mag aangaan zonder dat de goedkeuring van alle bestuurders benodigd is of
als een oergelijke goedkeuring was benodigd, deze was verkregen, in welk gevallen het
hieronder onder b. bepaalae van toepassing is;

E. op een andere wijze een beiang heeft bij een rechtshandeling welk belang in strijd is of kan
zijn met het pelang van de Vennootschap, zal de bestuurder de Vennootschap kunnen
vertegenwoordigen overeenkomstig hat bepaaide in lid 1,

tenzij de algemene vergadering van aandeelhouders hiertoe iemand aanwijst. Dit kan ook de

bestuurder zijn met betrekking waartot het mogeiijke tegenstrijdig belang speelde.

3. Het bestuur kan - mits het daartoe besluit met aigemene stemmen - aan één of meer personen
procuratie geven om de Vennootschap binnen de in die procuratic omschreven grenzen ie

verteganwoardigen.

Een in de vorige zin bedoeige procuratie kan door het bestuur t= alien tijde wordan herroepen.
Ontstentenis of belet
Artikel 11
Ingeval van ontstentenis of belet van een bestuurder zijn de overgebleven bestuurders of is de enig
Overgebieven bestuurder tijdelijk met het genels bestuur van de vennootschap belast, terwijl bi e
ontstentenis of belet van alie bestuurders respectisveiijk van de enige bastuurder, de vennootschao
ti)deii_ib'})é;ordt bestuurd door de persoon, die daartoe door de algemene vergadering van

/azﬁ:iggﬁg"ers wordt aangewezen, onder verplichting voor het bestuur zo spoedig mogziijk een

ene vergadering var aandeelhouders bijeen te roepen, teneinde definitief in de vacatura(s) te
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voorzien.
Vrijwaring
Artikel 12

Tenzij uit de Nederlandse wet anders voortvioeit, wordt aan de leden van de Raa

aan de voormalige leden van de Raad van Bestuur het volgende vergoed:

i} de redelijke kesten van het voeren van verdediging tegen aanspraken wegens een handeleh of
nalaten in de uitoefening van hun functie of van een andere functie die zij op verzoek van de
Vennootschap vervullen of hebben vervuid:

{ii} eventuele schadevergoedingen of boetes die zij verschuldigd zijn wegens een hierooven onder

(i) vermeld handalen of nalaten:

redeiijke kosten van het optreden in andere rechtsgadingen waarin zij als lid van de Raad van

Bestuur of als voormailig iid van ae Raad van Bestuur zijn betrokken met uitzondering van de

gedingen waarin zi] noofdzakelijk een eigen vorgering geloend maken.

Een betrokkene heeft geen aanspraak op de vergoeding als hiervoor bedoeld indien en voorzover (i)

door de Nederiandse rechter bij gewijsoe is vastgestelc dat net handelen of nalaten van ds

betrokkene kan worden gekenscnetst als opzettalijk, bewust roekeloos of ernstig verwijtbaar, tenzij

uit de wet anders voortvloeit of zulks in de gegeven omstandigheden naar maatstaven van

redelijkheid en billijkheid onaanvaardsaar zou ziin of {ii) oe kosten of het vermogensverlies van oe
petrokkene i gedekt door sen varzekering en de verzekeraar deze kosten of dit vermogensverlies

heeft uitbetzald. De Vennootscnap kan ten behoeve van de betrokkenen verzekeringen tegen

aansprakelijkneid afsluiten.
Boekjaar, jaarrekening, reserves en winstbestemming

Artikel 13
Het boekjaar van de vennootschap loopt van één oktober 1ot en met dertig september van het

daarop volgende jaar

Jaarlijks binnen vijf maanden na afloop van het boekjaar, behoudens verienging van deze
termiin met ten hoogste zes maanden door de algemene vergadering van aandeelhouders op e
gronc van bijzonders omstandigneden, wordt door het bestuu- de jaarrekening opgemaakt erl
aan de algemeane vergadering van aandeelnouders overgelegad. Indien krachtens de wet ﬂ_,m

/
jaarversiag dient te worden opgemaakt, legt het bestuur binnen deze termijn ook het jaa—ve:fs'aa‘g

T
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over, De jaarrekaning wordt ondertekend door iedere bestuurder; ontbreekt de ondertekening

van een of meer hunner dan wordt daarvan onder opgave van reden melding gemaakt.

L

De algemene vergadering van aandeelhouders is, indien artikel 2:393 iid 1 van het Burgeriijk
Wethoek op de vennootschap van toepassing is, verplicht aan een in dat lid bedoelde
accountant of organisatie van accountants de opdracht te verlenen om de jaarrekening te

onderzoeken, over dat onderzoek verslag uit te brengen en de in dat artikel bedoelde verklaring

Op het verienen van de in de vorige zin bedoeide opdracht en het intrekken daarvan is het
bepaalde in lic 2 van het alaaar vermelae wetsartikel van toepassing.

£, Devennootschap zorgt dat de opgemaakte jaarrekening en - tenzij de artikelen 2:396 lid &
eerste volzin of 2:403 van het Burgerlijk Wetboek voor de vennootschap gelden - het jaarverslag
en de krachtens artike! 2:3S2 lid 1 van het Burgeriijk Wetboek toe te voegen gegevens vanaf de
oproep voor de algemene vergadering van aandeelhoudars bestamd tot hun benandeling, te
naren kantore sanwezig zijn. De aandeslhouders en certificaathouders kunnen de in de vorige

C]

zin bedoelde stukken ten kantore van de vennootschap inzien en er kosteloos een afschrift van

verkrijgen.

>. Vaststelling, zonder voorbehoud, van de jaarrekening door de algemene vergadering van
aandeelhouders strek: het bestuur tot dechargs voor al hetgeen over het afgaiopen boekjaar
blijkans de boeken is verricnt, behoudens de wettelijke beperkingen en voor zover niet bij die
vaststeliing uitdrukkelijk voorbehoud is gemaakz.

Artikel 14

1. Devennootschap moet, indien de som van het gestorts en opgevraagde deel van het kapitaal er
de reserves die krachtens een andere wetsbepaling dan artikel 2:178 iid 3 van het Burgeriijk
Wetboek of deze statuten moeten worden aangshouden geringer is gan het laatst vastgestelde
minimumkapitaal als badoeld ir fic 2 van voormeig artika!, een reserve aanhouden ter grootte
van net verschil.

Ten taste/v,an 0e door de wet voargaschreven reserves | mag een tekort slechts worgen gedelga
voor zp«?er de wet dat toestaat.

1 fn", Zoals die blijkt uit de vasteesteide jaarrekening, staat ter beschikking van de algemens

/

rgadering van aandeelhouders, hetzij voor uitkering, hetzi] voor reservering.
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Algemene vergaderingen van aandeelhouders

Artikel 15

0
o

LT
3
o
D

houdt en waarop geen recht van vruchtgebruik rust, dat voor de verkrijging door de
vennootschap van die aandelen daarop werd gevestigd, niet mee.

De vennootschap kan aan de aandeelhouders en andere gerechtigden tot de voor uitkering
vatbare winst siechts uitkeringan doen voor zover het eigen vermogen groter is dan het gestorte
en opgevraagde deel van het kapitaal, vermeerderd met ge reserves die krachtens de wat of
geze statuten moeten worden aangehouden.

Jitkering van winst geschiedt na de vaststelling van de jaarrekening waaruit blijkt das zij
geoorloofd is.

Mits aan het vereiste van lid 4 van dit artike! is voidaan, kan de vennootschap tussentijds
uitkeringen doen krachtens een daartoe strekkend besiuit van haar bestuur,

Voor zover tot uitkering van winst is besloten, s dz desbetreffande uitkering betaalbaar binnen
veertian cagen daarna, ter plaatse doaor het bestuur te bepalen.

De voraering van oe aanaeelhouder tot uitkering verjaart door een tijdsverioop van vijf jaren. Nz

verjaring van de vordering tot uitkering vervalt het dividenc aan de vennootschap.

Alle vergaaeringan var aandeelhouders worden genouden in de plaats van statutaire vestiging

van de vennootschap

Zii worden tan minste zestien dagen voor die van de vergaaering bijeengeroepen.

Tot de bijeenroeping van een algemene vergadering van aanoeelhouaers - e2n zodanige
vergaaering hiernza te noemen: ‘algemene vergadering'- zijn bevoegd het bestuur, iedere

bestuuroer, alsmede een of meer houders van aandeler die (gezamenlijk) ten minste een/vijfde

gedeelte van het geplaatste kapitaal vertegenwoordigen f
| A7
voor oe toepassing van het bepaalae in dit Id worden met aandeelhouders gaiijkgesteld fj
certificaathouoers. =it
.’/ / /

De oproepingsbrieven vermelden ge te behandelen onderwerpen; omtran: onderwerpen
y




waarvan de behandeling niet bi] de oproeping of op de zelfde wijze is saangekondigd met
inachtneming van de voor oproeping gestelds termijn, kan niet wettig worden beslotan, tenzij
het besluit met algemene stemmen wordt genomen in een algemene vergadering, waarin het

gehele geplaatste kapitaal vertegenwoordigd is.

3. Mededelingen welke krachtens de wet of deze statuten san de algemene vergadering moeten
worden gericht, kunnen geschieden door opneming in de oproepingsbrieven.
Artikel 16

1. De jaarlijkse algemene vergadering wordt binnen 2es maanden na afioop van het boekjaar
gehouden.
De agenda voor deze algemene vergadering bevat als onderwerp de vaststelling van de
jaarrekening en de bepaling van de winstbestamming, tenzij de termijn voor het opmaken van
de jaarrekening s veriengc.
In deze algemene vergadering wordt verder behandeld. hetgeen overigens rechtsgeldig ap de
agends is geplaats:,

<. Buitengewone algemene vergaderingen worden gehouden zo dikwijls hat bestuur, een
bestuurger, of een of meer houders van aandeien die (gezameniijk) ten minste een/vijfde
geaeelte van het gepiaatste kapitaal vertegenwoordigen dit nodig achten.
De artikelen 2:220, 2:221 en 2:222 van het Surgerlijk Wetboek zijn voorts op de vennootschan
van tozpassing,
Voor de toepassing van het bepaaide in dit fic worden mat aandeelhouders gelijkgesteid
certificaathouders,

Voorstelien var aandeelhouders kunnen alieen dar in behandeiing worden genomen, indien

o

deze op zodanig tijdstip voor het houden van de desbetrefiznde algemene vergadering ten
kantore van de vennootschap schriftelijk zijn ingediend, dat daarvan tijdig aankondiging kan
woroen gadaan.

Artikel 17

1. De algatmene vergaderingen worden geleid door de oudstz in functie zijnde bestuurder; is gean

G

ler aanwezig, dan voorziet oe ajgemans vergadering zelf in haar leiding.

bestu

leasre aanoeelnouder en iedere certificaathouder i bevoegc hetzi] in persoon, hetzi] bij

//’ schriftelijk gevolmachtigde de algemene vergaderingan bij te wonsn en daarin het woord te
/
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voeren.

3. De aandeelhouders en de certificaathouders of hun gevolmachtigden z g
moeten tekenan met opgave van de door hen vertegenwoordigde aandeN % /

4. Van het verhandelde in algemene vergaderingen worden op de door de ~~~--.:---J.'
algemene vergadering te bepalen wijze notulen gehouden, welke door de voorzitter met ee
goor de vergadering bij haar aanvang aangewezen persoon worden vastgesteld en ondertekahc,
Indien van het verhandeide in een algemene vergadering een notarieel proces-verbaal wordt
opgemaakt, is oe meoetekening daarvan door de voorzitter van de algemene vergadering alleen
voldoende.

5. Van de door de algemene vergadering genomen besluiten wordt voorts aantekening gehouden
door het bestuur.

Die aantekeningen iiggen ten kantore van de vennootschap ter inzage van de zandeelhouders
en de certificaathouders.

Artike! 18

[B%)

Elk sanoesl geeft recht op het uitbrengen van een stem.
Alle besluiten worden genomen met volstrekte meerderheid van de geldig uitgebracnte
stemmen, tenzij deze statuien een grotere meeroerneid voorschrijven; biance stemmen worden

vOOr niet uitgeoracht ganouden.

Besiuitvorming buiten vergadering

Artikel 18

1

De sandeslnouders kunnen ook anders dan 0oor net houden van een algeamene vergadering
besluiten, mits alle stemgerechtigde sandeelhouders zich schriftelijk (wsaronder begrepen
telegrafisch, per telex of per teiefax) voor het desbetreffenas voorstel neboen uitgasproken.
Het bepaalde in lid 1 van dit artikal is evenwel niet van toepassing indian er cartificaathouger:

zijn.

Oproepingen en kennisgevingen

Artikel 20

Alle oproepingen en kennisgevingen aan aandeelnouders en aan certificaathouders geschieden door
midael van brieven, te verzenden aan hun adres vermeid in het aandeelhoudersragister,

tatutenwijziging en ontbinding

S I/
A

.r'/.. .

A
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Artikel 21

1. Besluiten tot wijziging van de bepalingen van deze statuten of tot ontbinding van de
vennootschap kunnen slechts worden genomen met tan minste twee/derde gedeelte van de
geldig uitgebrachte stemmen in een algemene vergadering, opzettelijk ter behandeling ook van
zodanig punt bijeengeroepen, waarin ten minste drie/vierde gedeelte van het geplaatste
kapitaal vertegenwoordigd is.

2. Van een wijziging in de statuten wordt op straffe van nietigheid een notariéle akie opgemaakt.

Vereffening

Artikel 22

1. Ingevalvan ontbinding van de vennootschap geschiedt de vereffening ooor de bestuurder(s),
tenzij door de algemene vergadaring anders mocht worden besiist.

2. Bi] het besluit tot ontbinding zal tevens de beloning worden bepaald, welke door de
vereffenaar(s) wordt genoten.

3. Hetsaldc van de veraffening wordt aan de houders van de aandelen overgedragen in
verhouding tot het verplicht gestorte bedrag op de aandelen tot maximaal de nominale waarde
daarvan.

4. De bepalingen van deze statuten blijven ook tijdens de vereffening zoveel mogelijk van kracht.

5. Na &floop van de vereffening zulien de boeken en bescheiden van de ontbonden vennootschap
nog gedurende tien jaren blijven berustan onder de persoon, aaartoe door de algemens
vergagering te benoemen

€. De vereffening gescniedt ovarigens met inachtneming van de wettelijke bepalingen.

7. De vennootschap houdt op te bestaan op het tijdstip wsarop geen aan de vereffenaar(s)
bekende baten meer aanwezig zijn. Door de vereffenaar(s) wordt daarvan opgaaf gedaan san de
registers waar de vennootschat is ingeschreven.

Siotbepaling

Artikel 23

In alle gevallen waarin deze statuten niet voorzien, noch de wet ean regeling treft, besiist de

/
S
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ARTICLES OF ASSOCIATION
UNIFY OVERSEAS HOLDINGS B.V.

ARTICLES OF ASSOCIATION

Name and registered office

Article 1

The Company shall bear the name: Unify Overseas Holdings B.V.

and shall have its registered office at: Amsterdam

Objects

Article 2

1. The objects of the Company shall be:

a. totake aninterestin, and in any other way conduct the managemen: of, other business

enterprises of whatever nature, furthermore to finance third parties, in any way tc provide
security or undertake the obligations of third parties and finally all activities which are

incidental to or which may be conducive to any of the foregoing.

T

the carrying out of any activities which are reiated tc the above or which could be

beneficial thereto, all in the broadest sense of the word.

5]

The Company shall be authorisad to:
&. toincorporate, participate in, co-operate with, conduct tne management of, render
services to anc finance other enterprises and legal entities;

to provide security for a debt and to commit itsel’ as guarantor or joint and several aebtor

(o

for or to guarantee performance by & subsidiary, & legal entity in which the Company /

participates, a8 company or an enterprise with which it is associated ir 2 group or by any ’/7

other party; / ;

¢ 1o acquire, administer, develop anc dispose of real estate, movable property and related  /*

/

rights as well as other rights over assets. /

!

/

/

f

|
|
|
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Capital and shares

Article 3 T

1. The authorised capital of the Company shall be ninety thousand euro {€ 90,000.00), divided into

ninety thousand (30,000) shares, each of nominal value one euro (€ 1.00). Tk
2. The Company may only issue shares or grant rights to take up shares by virtue of a dacision by
the General Meeting of Shareholders.
Article 4
The shares shall be sequentially numbered, commencing with 1. The shares shall be indivisible; share
certificates shall not be issued.

Register of shareholders, creation of restricted rights in shares; depositary receipts

Article 5

1.  The Board of Management of the Company shall maintain 3 Register of Shareholders, containing
the names and addresses of all shareholders, stating the date on which they acquired the
shares, the date of acknowiedgement or service, and the amount paid up in respect of each
share.

2. The registaer shall also include the names and addresses of those persons who have s
usufructuary right or right of lien on sharsas, specifying the date on which they acguired the right
in question, the date of acknowledgement or service, and stating what rights are attached to the

shares in guestion.

L¥S]

The register shall also inciude the names anc addresses of the holders of such registered

depositary receipts for shares as have been issued with the concurrence of the Company.

4. Inthese Articles of Association, the term depositary receipt hoiders' shall mean: holders of such
registered depositary receipts in respact of its shares as nave been issuad with the concurrence
of the Company; and persons to whom the rignts which the jaw Erants to the depositary receipt
holders referred 1o in thic paragraph are due in conseguance of 2 right of usufruct or pladge
estabiished in respect of a share. .

Acquisition by the Company of its own shares and permitted loans

Article 6/

i

CRHSTUIOT By the Company of non-fuliy-paid-up sharas i its own capital shall be void.

o
2. 7Fhe L6mpany may only acquire its own Tully-paid-up shares or aspositary receipts free of




charge, or if the statutory conditions relating thereto are fulfilled,

Where the law allows, the Company shall be permitted to furnish ioans with a v

up or acquisition of shares in its own Capital or depositary receipts relating theretOn

Issue of shares, transfer of shares and restricted rights in respect of shares

Article 7

A Deed intended for this purpase and to which the bersons concerned are party, executed before 2

civil-law notary practising in the Netherlands, shall be required for the transfer of z share orof a

restricted right in respect thereof,

Transfer Restriction Provisions; Approva! Procedure in the Event of Transfer

Article 8

1
b

un

Shares of the Company may be transferred only in accordance with the paragraphs 2 through to

7 of this articie.

The shareholder, who wishes to transfer one or more shares, requires for this purpose the

consent of the General Meeting of Sharehalders.

The shares must be transferred within three months after the approval has been granted or may

be oeemecd tc nave peen grantec.

Tne approval shall be deemed to have been granted, if:

2. tne General Mesting of Sharehoiders has not decided or the request for approval within six
weeks of its submission, and

. the General Meeting of Shareholaers does not designate simultaneousiy with the refusal of
approval one or more prospective purchasers who are prepared 1o purchase against
payment in cash at the price described in paragraph S all the shares for which approval nas
been requested; the Company may be understood as being & prospactive purchaser only i
the applicant has agread thereta,

The price referred to in the preceding paragraph is the price tha: the applicant and the

prospective purchasers that he has accepted have determined by mutual agreement. If parties /

Tail to reach agreement, the price shall be determined by an independent expert, to be L

appointed by the General Meeting of Sharehoiders and the applicant by mutual agreement. //’ .

If the General Meeting of Sharehoiders and the appiicant fail to reacn agreement on the

appointmeant of the independent expert, the appointment snall be mage oy the Chairman of the //




Royal Netheriands institute of Chartered Accountants (N.I.V.R.A.) or by the Chairman of the
Netheriands Association of Accountants/Accounting Consultants (N.O.v.AA.).

If the aforementioned price of the shares has been determined by an independent expert, the
applicant may freely decide whether to transfer his shares to the designated prospective

purchasers within one month after the determination of the price.

Management

Article 9

o

]

The management of the Company shall consist of a board of managing directors, consisting of

Managing Directors A and Managing Directors B. The number of Managing Directors A and

o

Managing Directors B shall be determined by the general meeting of shareholders. If thes
articles of association refer to managing directors, this will include both Managing Directors A
anc Managing Directors B, uniess stipulated otherwise.

The general meeting of shareholders shall be entitled to dismiss or suspend any of the managing
directors.

The policy governing the general affairs of the Company shall be determined by the board of
managing directors. The Chairman of the management board (the “Chairman”) shall be 3
managing director £ and is appointed by the managing directars A,

Meetings of the board of managing directors shal be convened by the Chairman and heid at
such times as may be determined by the Chairman and in any event not less than two (2) times
annually at the Company’s principal piace of business or at such other place as the management
board may from time to time determine,

The meetings of the management board shall be convened by notice in writing, such notice to
contain the full agenda for the meeting (which agenda shall include all the items suggested by
any managing director) and to be accompanied by the documents which appear necessary or
useful in order for a resoiution tc be passed at the meeting of the management board. The
notice convening the meeting of the management board shall be submitted no less than five (5)
business days before the date of the meeting, uniess the Chairman shortens the notice period in

¥

iatter requiring 2 decision of the managemant board as & matter of urgency arises,

videc that the relsvant period shall not be shortened to 2 perioc of less than two (2)

business gays.
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provided that at least one managing director A and one managing director B is present. If skech a
quorum is not present within one (1) hour from the time appointed for the meeting or if difring
3 management board maeting such a quorum ceases tc be present, the management board
meating shall stand adjourned for two (2) business days at the same time and piace. If at an
adjournad management board meeting & quorum s not present within one (1) hour from the
time appointed for the management board meeting, the managing directors present and
entitled to vote shall constitute a quorum provided that no vote can be taken uniess at least one
managing director A participates. Notice of a management board meeting adjourned for

absence of a quorum shall be given to all directors.

~1

Managing directors are geemec to be prasent at a management board meeting if, in spite of
their physical absence, they participate in passing resolutions by telephone or video conference
or if they are represented by another managing director, authorised in writing (including e-mail

or fax).
&, Each managing director shall have one (1) vote. With the exception of the decisions reterred to
in paragraph ¢, the board of managing directors shall decide by & simple majority of votes cast,
orovided that no decision shall be passed without tne approval of at least one (1} managing
director A. In the event of a tie, the Chairman shall cast the deciding vote.

meeting may only be taken if all the managing directors have

o

Resolutions without holding &
been given the opportunity to express their views on the proposal in guestion.

10. The general meeting of snarehoiders may respive in writing that specific board resolutions
require unanimous approval of al! managing directors.

Such shareholders rasolution hias 1o be notifiec to the board of managing directors.

11. The general meeting of shareholoers may resolve in writing that specific board resolutions

require approval of the general meeting of sharehoiaers. ;
AT
Such shareholders resolution has to be notifiec to the board of managing directors. e 'L’
P
~d f
Articie 10 (oid) will be cancelled. A~ ’I
{4
Article 10 (new) will come to read as follows: / ,J,‘
v




Representation

Article 10

S

P

(€8]

/

The Company shall be represented by the board of managing directors except to the extent

otherwise provided by law.

The authority of representation of the Company also accrues to every managing director A

acting jointly with a managing director B.

If a managing director :

2. has or may have a direct personal interes: in 2 legal act to be performed by the Company,
or, acting in his personal capacity, conducts any litigation against the Company, the
Company shall be represented in that matter by other managing directors in accordance
with paragraph 1, provided that the foregoing shall not apply 1o any transactions between
the Company and one or more of its affiliates which may be entered into by the Company
without the unanimous approval of all managing directors or if such approval, when
required, was grantec, in which cases the provisions of subparagrapn (o) below shall apply;

b. has, in any other way than referred to under a. an interest in & legal act which is or may be
in confiict with that of the Company, he shall retain the power to represent the Company in
accordance with paragraph 1,

all uniess the general meeting of shareholders designates a person to that effect. That person

may also be the managing director with regard 10 whom the (potential) confiict of interest

exists,

The board of managing directors can - provided the relevant resolution has been passed by

unanimous vote - give one or more people power of attorney to represent the Company within

the limits set out in such power of attorney.

The board of managing diractors can at al| times revoke & power of attorney as referred to in the

preceding sentence,

Brief or prolonged absence

Article 11 /

f the brief or prolongad absence o a Mempber of the Managamen: Board, the

ember of the Management Boards or the sole remaining Member of the Management

B:;é-rd shall temporarily be responsible for the full managemeant of the Company, while in the event




of the prief or permanent absence of all the Member of the Management Boards or §

Member of the Management Board respectively, the Company shall temporarily be maR

on the management to convene & general meeting of shareholders as soon as possible in order to fi

the vacancy or vacancies.

indemnification of the members of the Board of Directors.

Article 12

Unless otherwise proviged by Dutch law, the following shall be reimbursed to current and former
members of the Board of Directors:

‘ . (i reasonable costs of conducting 2 defence against ciaims based on acts or failures to act in the
| exercise of their duties or any other duties currently or previously performed by them at the

request of the Company;

(i) any gamages or fines payable by them as & result of an act or failure to act 2s referrec to under

(i);

(ili} reasonable costs of appearing in other legal proceedings in which they are invoived as current or
former members of the Board of Directors, with the exception of proceedings primarily aimed at
pursuing & ciaim on their own behalf.

There shall be no entitlement to reimbursement as referred to above if and 1o the extent that (i) 2

Dutch court has establishac in 2 final and conclusive aecision that the act or failure to act of the
person concernec may be characterised as wilful (“opzettelijk”), intentionaliy reckiess {“bewus?
roekeloos”) or seriously culpabie (“ernstig verwijtbaar”) conduct, uniess Dutcn law provioes

. otherwise or this would, in view of the circumstances of the case, be unacceptable according to
standards of reasonablaness anc fairness, or (i) the costs or financial loss of the person concerned
are covered by an insurance and the insurer has paic out the costs or financial 10ss. The Company
may take out liability insurance for the benefit of the persons concernec.

Financial year, annual accounts, reserves and appropriation of profit

Article 13 L7
[ - - . ‘- ,’/!. "‘/
1.  The Company's accounting year shall run from the first day of October up to and including the ,/
thirtieth gay of September of the subsequent year, Pl

L . i ~ il r ) - = & e i § rd
2. Etach year, within five {5) months of the end of the financial year (subject to extension of that /
/




bt

time limit by the genaral meeting of shareholders by no more than six (6) months owing to
exceptional circumstances) the annual accounts shall be drawn up by the management board
and submitted to the general meeting of shareholders. Where the drawing up of an annual
report is prescribed by statute, the management shall also submit this within the said time limit.
The annual accounts shall be signed by each of the Member of the Managemeant Boards; if any
signature is absent, this fact must be stated and the reason specified.

If Article 2:383, paragraph 1 of the Dutch Civil Code applies to the Company, the general
meeting of shareholders shall be obliged to instruct an accountant or organisation of
accountants referred to in that paragraph to examine the annual accounts, to report on that

examination anc to issue the statemeant referred to in that articie.

Paragraph 2 of the articie of the Dutch Civil Coge referred 1o in the previous sentence shall be
applicable to the issuing of the instruction referred to in the said sentence and to the
canceliation of such instruction.

The Company shall ensure that the annual accounts which have been compiled anc - unless
Article 2: 396, paragraph §, first sentence, or Article 2:403 of the Dutch Civil Code applies - the
annual report and the information reguired to be added pursuant to Article 2:352, paragraph 1
of the Dutch Civil Code, are held at its office from the time when notice i given of the annual
meeting of sharehoiders at which it is intended to deal therewith. The sharzholders and
depositary receip: holders may inspect the said documents at the Company's office and obtain 2
copy of them free of charge.

Jnguaiifiec adoption of the annual accounts shall not discharge the management board for

actions, as evident from the annual accounts. Such quittance requires a separate sharsholder

resoiution.

Article 14

If the sum of the paid-up and called-up part of the capital and the reserves which must be
maintained pursuant to a statutory provision other than Article 2:178, paragraph 3 of the Dutch

Civil Code or these articles of association is lower than the minimum capital most recently fixad
Fa

cified in paragrapn 2 of the said article, the Company must maintain 8 reserve egual to the i

only in so far as the law aliows.
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The profit, as evidence by the annual accounts adopted, shall be at the disposal

meeting of shareholders, for distribution or reservation.

m

taken only of the compuisorily paid-up amount on the shares, subject to @ maximum of th
nominal value.

In calcuiating the profit distribution, the shares which the Company holds in its own capital and
in respect of which there is no right of usufruct which was established prior to the Company's
acouisition of those shares, shall not be taken into account.

The Company may make z distribution to the shareholders and other entitled persons from the
profit eligible for distribution only in so far as its net assets are greater than the paid-up and
callec-up part of its capital, plus the reserves which must oe maintained by law.

Distribution of profits shall take place following the adoption of the annual accounts showing
that sucn distribution is permissible,

Provided that the requirement of paragraph 4 is fulfilied, the Company may make an interim

payment of the dividend by virtue of & decision to that effect by the management board.

If it is oecided 1o distripute profits, the sum concernead shall be pavable within fourteen (14)
days thereafter, at & place to be oeciced by the management board.
The right of & shareholder to receive payment shall lapse after five (5) years, after which period,

the right to receive payment shall revert to the Company.

General meetings of shareholders

Article 15

[

]

All meetings of shareholoers shall be held at the place where the Company s registered.
Notice of @ meeting shall be given at least sixteen {16) days prior to that meeting.

The management board, any of the Member of the Management Boards, or one or mare
snareholders with & (total) shareholding representing at least one-fiftn of the issued capital of

the Company shall be entitied 1o convene a general meeting of shareholoers, referrec to

hereinafter as a ‘general meeting'. /!
b A7
For the purposes of the provisians of this paragraph, depositary receipt holders shall be A
-~ 1
considered to be eauivaient to shareholders. / /”{.'
‘:. |l!

I

The notice of a general mesting shall set out the subjects to be discussed. No decision may,”
e




validly be taken on subjects not set out in said notice, or communicated in the same manner,
with due observance of the time limits applicable to notice of a general meeting, unless such
decision is taken unanimously at a general meeting at which the entire issued capital is
representad.

Notifications which, by law or pursuant to the provisions of these articles. must be addressed to

the general meeting, may be given by inclusion in the notice convening the meeting.

Article 16

-
i

The annual general meeting shall be held within six (6) months of the end of the accounting
year.

The agenca for this general meeting shall contain, as an agenda item, the adoption of the annual
accounts and determination of the profit appropriation, unless the time iimit for adoption of the
annual accounts has been extended,

This general meeting shall also deal with other matters that have been validly placed on the
agendz.

Extraordinary general meetings may be haid as frequently as the management board, a Member
of the Management Board or one or more snareholders with z (total) sharehoiding representing
at least one-fifth of the issued capital of the Company shall deem necessary.

Articles 2:220, 2:221 and 2:222 of the Dutch Civil Code shall alsoc apply to the Company,

For the purposes of this paragrapn, depositary receipt holders shall be considerad to be
eguivalent to shareholders.

Proposals made by sharehaolders may only be discussed if they have been presented in writing at
the office of the Company before the meeting in guestion, at such 2 time as to allow thair timely

communication to sharsholders.

Article 17

1

General meetings shall be chaired by the Member of the Management Board with greatest
seniority in his/ner post. Until that point, one of the directors will deputise as chair or, intne
absence tnereof, this will be done by the most s=nior - in terms of age - of the persons present
at the meeting.

hareholder or aepoesitary recaipt nolder shall be entitled to attenc anc speak at z general

meeting, either in person or through the madium of & person holding & written power of




attorney.

3. Snareholders and depositary receipt holders or their proxies shall be obliged to

attendance list, stating the number of shares they represent,

the chairperson of the general meeting, and shall be drawn up and signed by the chairpers

together with a person to be designated by the general meeting at its commencement.
Where & notarial record is drawn up of the proceedings of the general meeting, it shall be

sufficient for that record to be co-signed by the chairperson of the seneral meeting.

T ET

L

A record shall also be kept by the management board of decisions taken by the general meeting.

Such recoras shall be held at the office of the Company for inspection by the shareholders and

depositary receipt holders.

Article 18

1. Each share shall confer the right to one vote.

Z.  Alldecisions shal be taker by an absolute majority of the votes validly cast, except where these
articles prescribe a greater majority; blank votes shall be deemed not 1o have bean cas:.

Decisions outside a meeting

Article 19

1. Sharehoiders may also take decisions otherwise than by holding & general meeating, providad all

those shareholders with voting rights have declarec their approval of the propesal in writing

(including by means of telegram, telex or fax).

The provisions of paragraph 1 of this article snall, however, not apply where there are

[§9]

depaositary receipt holaers.
Notice of general meetings and notifications
Article 20
All notices of genera' meetings and notifications tc shareholders ancd depositary receipt hoiders shall
be given by means of a letter sent to the address entered in the ragister of shareholders.
Amendment of the articles of assaciation and dissoiution
Article 21 AL A

-~ .'/
1. Resolutions to amend the provisions of the present Articles of Association, to merge as / /

gescribed in section 2:309 of the Netherlands Civil Code, to oemerge as described in section/ |




2:334a of the Netherlands Civil Code or to wind up the company can be adopted only by at |east

two-thirds of the votes validly cast in a general meeting convened especially to consider such a

motion in which at least three-quarters of the issued capital is represented.

2. A notarial record of any amendment to the articles of association shall be drawn up, in the .
absence of which record such amendment shall be invalid.
Liguidation
Article 22
1. Inthe event of the dissolution of the Company, liquidation shall be carried out by the Member
of the Management Board(s), unless the general mesting shall decide differently.
2. At the time of the decision to dissolve the Company, the fees to be paid to the liquidator{s) shall .
also be determined.
3. The balance after liquidation shall be paid to the shareholders in proportion to the sum
compulsorily paid up on the shares, up to the maximum nominal vaiue of those shares.
4. Wherever passible, the provisions of these articles of association shall also remain in force
during iiquidation,
5. On conclusion of liguidation, the books and records of the dissoived Company shall be helc for a
further seven (7} years in the possession of 2 person to be designated for that purpose by the
general meeting.
6. Liquidation shall otherwise be effected in accordance with the statutory provisions.
7. Tne Company shall cease to exist at such time 2s no further assats known to the liguidator(s)

Final provision

exist. The liquigator(s) shall give notice of this to the registers in which the Company is entered.

Article 23

The general meeting shall decide on all matters not provided for in these articies of association or

prescribed by law.

~
P




Certificado Corporativo

El abajo firmante :

Jan- Matnijs Petrus Hermans, Notario en Amsterdam, los Paises Bajos, exclusivamente, basandose
en la informacidn proporcionada por el Registro Mercantil en los Paises Bajos y sin haber llevado a

czbo mas investigaciones, mediante la presente certifica :

z) Los estatutos de Unify Overseas Holding B.V. unz empresa privads de responsabilicac
iimitace (besioten vennootschap met beperkte aansorakelijkheic) que tiene su sede
Amsterdam y su direccion es Prins Bernhardplein 200. 1057 JB Amsterdam ,/-ﬁri-i?;j\
Registro Mercantil bajo el numero 34309453 ( lz "Compafiiz " ) /&MJ
modificadz mediante escritura otorgacs el 5 de febrero 2014 ante CJLN Goolk
notaric en Amsterdam , sobre la mencionads modificacion de los estatutos, el nombre de
|z empress fue cambiade oe EN Overseas Holding B.V. a Unify Overseas Holdings E.V

b) Adjuntc al presente certificado se encuentra una copia certificada de ia escritura oe
modificacion de los estatutos de |z Sociedad, junto cor ung traduccion informal al inglés
de ios mismos

c) Adjunto al presente certificado se encuentra urne copiz del texto de los estatutos de 2

Compafiiz ce la maners en que se leen después de iz modificacion mencionada , junto
con una traduccion informal a!l Ingiés de Iz mismaz,

dl En les traducciones al inglés, se han hecho esfuerzes pare tragucir 10 mas literal posibie ;

inevitablemente . puede haber diferencias en la traaguccion y si es 2s’, prevalecerzs el textoc

en lengua neerlanoess

£| abajo firmante no tiene conocimiento de nechos ¢ circunstancias gue llevarian & la conclusion

oe que fa empresa ya no existe validamente & partr de la feche de' presante aocumentc C que
loc articulos oe la constitucion de iz Sociedad han sido modificades desde e/ 5 febrero de 2014




Celebrado en Amsterdam , 16 de Miarzo de 2016

Firma !

J.-M.P. Hermans, Notario ( sello redondo azul )

Mr.J.- M. P. HERMANS
NOTARIO AMSTERDAM

APOSTILLA _, |

(Convenio de la Haya 5 ae Octubre de 1961)
1. Paig Los Paises Bajos
Este documenio plbiico
2. Ha sido firmado por: J.M.P. Hermans
Quien actla en caiidad de
Notario de Amsterdam ] ;
4.y esia revesiido del selloftimore::
Mr. JM.P Hermans

Certificade |
En Amsterdam / i | |

(¥ ]

J.

8 El "7 de marzo de 2018 .

7 Por el Secretario Judicial del Tribunal de Amsterdam i :

& No

9 Sello/iimbre: 10. Firma ‘ J|

12876 | |

| Dhr. J. Hoogeveen | ; |
' (Selic redonds azul) |
| RECHTBANK (Firme ilegible) /' ; |

AMSTERDAM




Numero oe Referenciz :2012.0874.01 \CIG\IAL

En esto traduccion se ho heche un intento de ser lo mas literal posible sin po
continuidad global. inevitablemente, las diferencias pueden ocurrir en la troducci

prevalecero el texto en lengua neerlandesa.

MODIFICACION DE LOS ESTATUTOS DE
EN OVERSEAS HOLDINGS B.V,

{Nuevo nombre: Unify Overseas Holdings B.V)

oe febrerc gel 2015

L¥al

Este dia,

las siguientes personas comparecen ante mi, Corneiis Johannes Jozefus Mariz van Gool, Noptario

en Amsterdam [ Paises Bajos):

Kirsten Anne Marie , empleads en mi oficina en Gustav Marhlerpiein 2 en

Amsterdam, Los Paises Bajos, nacida en Oxford, Reino Unideo el veinte v cinco de abril

de mil novecientos ochenta y oche, identificandose a traves 0e su pasaporte holandes, numerc

NVBLHP513

La persona que comparece anie m mediante la presente declars
(&) Los estatutos de constitucion de EN Overseas Holdings 8V, unz empress orivadz de
. responsanilidad limitads (besloten vennooischap met beperkte aansprakelijkheid) que tiene su

sede en Amsterdam v su direccidn es Prins Bernhardplein 200. 1057 J& Amsterdam, inscritz en el

Registro Mercantil bajo el namero 34309453 { iz "Companiz " ). fueron recientemente modificanos

mediante escriturs celebrada el veinte y tres de noviemore del dos mil once ante C.JJ.M van
Gool, notaric en Amsterdam

(B} La junta de accionistas de ig compafia resolvi¢ modificar parcialmente ios estatutes de

!

constitucion de lz compafiz.
[ 7
_ — : : A
En virtud de esa resolucion iz persona que comparece ante mi fus dutorizaGe pare celebrar 127 /
escritura de modificacion oe los estatutos sociales de la compania. /
o A
ol

Esta resolucion v la autorizacion constan en una resolucion oe Junte Qe acciontstas, que debers / |

——




adjuntarse g esta escritura.

Posteriormente, la persona que comparece ante mi ha declarado, en cumplimiento de las

resoluciones referidas, modificar parcialmente el articulo 1 de los estatutos de

constitucion, después de lo cual el Articulo 1 se leera de la siguiente manera:

Nombre y Domicilio social
Articulo 1
La compafia deberé llevar el nombre de: Unify Overseas Holdings B.V.

y deberd tener su domicilio social en: Amsterdam

Fin de la escritura
Lz personz gue comparece ante mi, cuyz identidad, vo Notario civil, he establecido

mediante el referido documento mencionado en estz escritura, me es canocidz, Notario

civil.
ESTA ESCRITURA

Un breve resumen de los contenigos de los cuales se declarod a la persona que comparece
ante mi, redactado para que se le mantenge en la custodia del notario civil fue

celebrado en Amsterdam en la fecha arribz sefialada.

Yo, Notario cwvil, informe & ig persong ague comparece ante mi de la substanciz v

posteriormente expligué el contenide de este escritura.

Tambien informé z estz persona sobre las consecuencias que estz escritura tendran para

la parte en el acte.

La persona gue comparece ante mi, posteriormente, declara que ha tomado note del
conteniac de este hecho, y con su consentimiento al efecto, no requiere gue se lea en su

totalidaa.

Después de gue algunas ciausulas de estz escritura se han leide, hea sido firmada por le /

persona gue camperece ante mi y por mi, notario civil




ESTATUTQS
UNIFY OVERSEAS HOLDINGS B.V.,

ESTATUTOS

Nombre y Domicilic social

Articulo 1
La compahia debera llevar el nombre de: Unify Overseas Holdings B.V.

Y ceberd tener su domicilic social en: Amsterdam

Objeto social

Articulo 2

Los objetos de la compafiia seran:
2 A tomar un interés en, v cualguier otre forme oe llevar 2 cabo e gestion de, atras

1.-
empresas comerciales de cualguier naturaleza, por otra parie pars financiar tercergs, og
cualquier manera para proporcionar seguridad o llevar a cabo izs obligaciones de terceros

y, finaimente, todas las actividages gue son inherentes a la © que puede ser propicio para

cualquiers de los anteriores.
s realizacion de cualguier activicad que tenge relacion con lo anterior, © 1o que podrie

o]
B.

ser beneficioso & la misma, todo elic en el mas amplic sentico de |z palabra.

2.- La Compafiis estara autorizada para:
a. Incorporar, participar en, cooperar con, llevar & czbo lz gestion de, la prestacion ce

servicios, v financiar otras empresas y entidades legales
et en calidad garanie ©

b. Pare proporcionar garantie de uns oguda y comprometerse
geudor solidaric a favor o en garantiz del cumplimiente de unz subsidiariz, Una persona
juridice en lz que participe la Compafia, ¢ unz empresa con le que esié asociado en un  f
: grupo O Por cualguier otra parte.
‘/‘/
A
¢. pare adquirir, administrar, desarrollar y disponer de bienes inmuebles, bienes mueais;f‘y-/
derechos afines, asi como otros derecnos sobre activos, v /
rd
Al
g (./ /
£
F 1
/ |
L 4
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Capital y acciones

Articuio 3

1.- £l capital autorizado de la Sociedad sera de noventa mil euros (£ 90,000.00) dividido en
noventz mil acciones (90,000), cada una de valor nominal de un euro.

2.- La Compafia solo podré emitir acciones u otorgar derechos para pagar acciones en
virtud de una decision de la Juntz General de accionistas,

Articule 4

Las acciones estaran numeradas secuencialmente, comenzando con 1. Las acciones seran
indivisibles: no deberan expedirse certificados de acciones.

Registro de accionistas, Iz creacion de derechos restringidos en acciones, certificados de
deposito

Articuio 5

1.- £l Consejo de Administracion de la Compafiia debera mantener un registro de
accionistas, gue contendra los nombres v direcciones de todes les accionistas, @ partir de
i fecha en que se adauirieron las acciones, lz fecha del acuse o servicio, y ia cantidac
pagada en cade accion

2.- £l registro también incluiré los nombres y direcciones de las personas gue tienen un
derecho de usufructe o cerecho de prends sobre las mismas e indicar le fechz en gue
adguieren el derecho de que se trate, iz fecha del acuse o servicic, e indicande gue
derechos estan asociadas a las accionas en cuestion.

3.- El registro también inciuira ios nombres y direcciones de los titulares de dichos
certificado: de depdsito para acciones registradas come han sido emitigas con iz
concurrencia de iz Compadiz.

4.- £n estos Estatutos, el tarmino “titulares de certificados" se entendera por: titulares de
dichos certificados de depdsito registrades con respecto a sus acciones como han sido
emitidos con lz concurrencia de iz Compaiiia; v personas & las gue los oerechos que las

leyes otorgan a los titulares de certificados gue se hace referencia en este parrafo, se
deben, en consecuencia, de un derecnc oe usufructo o prends establecida en reiacion con

una accion.
Adguisicion por la Sociedad de sus propias acciones y crédites permitidos
Articulo 6 /

1. La adguisicior por @ Compafiie de acciones gue no han sido totaimente pagadas de

su propic capital sera nula.
Ls Compafia sblo podré adouirir sus propias acciones totalmente liberadas

[

certificados de deposite de forme gratuite,
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o si se reunen las condiciones legales relativas & los mismos.

Cuando |z ley lo permita, 3 la Compafiia se le permitiré suministra
miras a la incorporacion o adguisicion de acciones an sus propios ingr
de depositc carrespondiente.

Emisiones de acciones, la transferencia de acciones y derechos restringidos en relacio

con las acciones
Articulo 7

Une escriturz destinada 2 este fin y de la que los personas en cuestion son parte, otorgada
ante notario civil de los Paises Bajos, se requiere para la transmision de una accion o de

un derecho restringide respecto 2 las mismas.

Articulo 8

T

1. Las acciones de la Compafiia pueden ser transferidas Unicamente de conformidad con

los parrafos 2 & 7 del presente articuio.

El accionista, que desea transferir ung © mas acclones, reguiere para este fin el

consantimiento de |z Junta General de Accionistas.

3. Lac acciones deben ser transferidas dentro de los tres meses posteriores a la aprobacion

se ha concedido o puede considerarse gue hea sido concedida
4. Lz autorizacion se considerars que se ha concedido, si

2. Lz Junts General no he decidido soore la solicituc de aprobacion dentro un pigzo de sets

semanas siguientes a su presentacion, y

b Lz Juntz Genera de Accionistas no designa simultaneamente con la denegacion de la
homologacion de uno o mas compradores potenciales que estan dispuestos & COMPrar,
contrz pago en efectivo al precic descrito en el parrafo 5 todas ias acciones pare las gue se
naya solicitado Iz aprobacion; le Compafia podrad ser entendide como un posible

comprador soio si el solicitante ha gado su consentimienta.

5.- £l precic mencionado en el parrafo anterior es el precic gue e solicitante y los
notenciales compradores hayan aceptado y determinado de comurn acuerdo. S fas partes

nc llegan & un acuerdo, el precio sers determinado por un experto independiente, gue
serd nombrado por la Juntz General de Accionistas v el solicitante de comur acuerao. /
€ Silz Junte General e Accionistas y el solicitante no llegan & un acuerdo sobre 9J 7

nombramiento gel experto independiente, la GBSIgNAcion se hara por el Presigente D,ﬁj’ /,
/1

%*/
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Instituto Real de Paises Bajos de Contadores (NIVRA) o por el Presidente de ia Asociacion

de Paises Bajos de Contadores / Consultores de contabilidad (N.OV.A.A)

7. Si el precio de las acciones antes mencionado ha sido determinado por un experto
independiente, el solicitante puede decidir libremente si desea transferir sus acciones g los
posibles compradores designados en el plazo de un mes después de ia determinacion del

precio.
Administracion
Articulo 9

Lz administracion de la Compafia estard compuesta por una junta de directores
generales, que consta de Directores A y Directores B. El numero de directores generaies A
v B Directores sera determinado por iz juntz general de accionistas. Si estos estatutos se
refieren a2 la gestion de ios directares, esto incluird tantos Directores generales A y

Directores generales B, @ menos que se estipule lo contraric,

2. Lz junta general de accionistas tendré derecho 2 despedir o suspender a cualquiera de

los directores generales.

3. La politica que rige los asuntos generales de |z Compafia sera determinadz por iz junta
de directores generales. £| Presidente del Consejo de Administracion (el "Presidente”) sera

un director gerente A y esta designado por los directores generales A

¢, Las reuniones de |z junta de directores generales seran convocadas por e/ Presidente y
se celebraran cada vez gue determine el Presidente y gue en cualguier caso no menos oe
dos (2) veces al ano en el lugar principal de negocio de la compahia o en cualquier otro

lugar gue el Consejo de Administracion eventuaimente determine

S Las reuniones del consejo de administracion seran convocadas mediante notificacion
por escrite, dicha notificacion oeberé contener ia agenda completa de la reunion [que
order del dia inciuité todos los elementos sugeridas por cualquier director gerente) y pare
ser acompafiada de los documentos, oue resulten necesarios o Utiies parz gue ung
resolucion sea aprobada en iz reunion del consejo de administracion. Ls convocatoriz de i2
reunion del consejo de administracion. La convocatoriz de la reunion del consejo Oe
administracion sers notificada con al menos cinco (5) dias habiles antes de iz feche de |z

reunion. @ menos aue el Presidente acorte el plazo de preaviso en caso de una cuestion

urgencia, siempre vy cuanao el periogo de referencia no reduzce @ menes de dos (2] dias

hapiles.

!
/

que requiere unz gecision del consejo de administracion cOMo unz cuestion gue surge de/’ﬂ

/

//
/& /
/|
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persana o por teléfono o videoconferencia) constituird un quérum para |
negocios en una reumon del Consejo de Administracidn llamada ge con
parrafc 4 del presente articulo, siempre vy cuando al menos ur director X

horez senaladz para la reunién o si durante una reunion de Iz junta de
guorum deja de estar presente, la reunion del consejo de administracion se aplazé

durante dos (2) dias habiles al mismo tiempo v lugar. Si en una reunion de la junta og
Consejo de administracion aplazads el quérum no esté presente dentre de una (1) hora
ae la hore sefialada para la reunion del consejo de administracion, los directores generales
presentes y con derecho & votc constituiran el guérum tomado en cuentz gue no se
podrd someter a votacidn a menos gue, un director general A participe. Se notificaré a
todos los directores de una reunion del consejo de adminisiracion, interrumpido por faltz

de guorum.

7. Los Directores generales se considera que estaran presentes en una reunion del consejo
de administracion si, & pesar de su ausencia fisica, participan en las resoluciones que se
aprueban, por teiéfono o video conferenciz o si estan representados por otro consejerc
deiegado, autorizade por escrite (inciuyendo e- mail o fax)

8 Cadez director general tendra un (1) votc. Con |z excepcior de las decisiones oue 5e
mencionan en el parrafo 9, ia junta de directores generales decidiré por mayoria simple de
los votos emitidos, siempre que ninguna decision se tome sin le aprobacion de al menos
un (1) director A. En el casc de empate, el Presidente tendra voto dirimente.

9 Resoluciones sin sesion solo podran ser tomadzas si & 1odos los gerentes se les nia dado le

oportunicad de expresar sus opiniones sobre la propuesta ge gue se trate.

10. La junta general de accionistas nodré acorcar por escritc especificas resoluciones de

junta, requieren la aprobacion unanime oe todos los directares generales.
Dicha resolucion de accionistas debe ser notificada a iz junte de directores generales.

11. La junta general de accionistas podra acorear por escritc especificas resoluciones de

junta, reguieren la aprobacion unanime oe toaes les directores generales.

Dicha resoiucion de accionistas debe ser notificagz & is junta de directores generales. /
Articule 10 {(antiguo) se cancelara /_/,z

‘..-’/'Ir'

Articulo 10 (nuevo) se leare de |z siguiente manera. # F 1

a f

///)/ rI

/]
i/



Representacion
Articulo 10

1. La Compafiz estara representada por el consejo de Directores Generales, excepto en l2

medida prevista por la ley.

Lz autoridad de la representacion de |z Compafia también se acumula & cade director

gerente actuando conjuntamente con un directar gerente B.

2. Stun director general:

a. Tiene o puede tener interés personal directo en un acto juridico 2 realizar por I2
Compafiiz o, en su calidad personal, lleve 2 cabo cualguier litigio en contra de la
Compafiia, Iz Compafia estaré representads en esz materiz por otros directores generales
de conformidad con el parrafo 1, a condicion de gue lo anterior no se aplicaré & las
operaciones entre la Compafiiz y uno o mas de sus afiliados, gue puede ser inscrito en lz
Compafiia sin el acuerde unanime de todos los directores generales o si dicha aprobacion,
cuando sea necesaria, se la concedid, en cuyos casos lo dispuesto en el parrafo (b) @

continuacian se aplicarg;

b. tiene, en cuaiquier otra manera al gue se hace referencia en el literal a. unz
participacion en un acto juridico que sea o pueda estar en conflicto con los de le
Compafiz, conservara el poder de rapresentacion de la Compafia de conformidad can e

parrafo 1

todo & menos gue la juntz genera! de accionistas designe & unz personz pare tal efecto.
Esa personz puede ser tambien el director general con respecto & guienes e/ {potencial)

conflictc de intereses existe.

3. Lz junta ae directores generales puede siempre gue |z resolucion pertinente haye sioo
aprobada por el votc unamime - otorgar @ una © mas personas un poder notarial para

representar a iz Compania oentro de los limites establecigos en dicho poder.

La junta de directores gerentes pusge en 1000 momentoc revocar un poder o€

representacion al que se nace referenciz en |z frase anterior
i

Breve ¢ prolongadz ausencia
f

Articule 11 /7

/
. . - ' f
Agministracion, el miembro restante del Consejos de Administracion o el unico mlembrc / .'{

[}
|

En el caso de le breve o prolongads ausencia de un miembro del Consejc ,d/ /

restante del Consejc de Administracion seré temporalmente responsable de iz gestiof

{

compieta de ls compafiz, mientras gue en el caso
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de ausencia permanenie de todos los miembros del Consejos de Ad

unico  miembro cel Conselo de Administracion, respe_tivamen

vacantes.

Indemnizacion de los miembros del Consejo de Administracion.

Articulo 12

c

A menos que se disponga lo contrario por la ley holandesa, ic siguiente se reembolsarg

los miembros actuales y anteriores del Consejo de Administracion:

(il Los costes razonables de lievar z cabo una defensz contra reclamaciones funaadas en

actos u omisionas en 2| ejercicio de sus funciones o de cualesaguierz otras funciones gue se

realizan actuaimente o previamente por elics, & peticion de la Compahia.

{ii) Los dafios o multas a pagar por elios como resultado de |z accion u omision que se hace
referencie en (i);

(iii) Los costos razonables oe comparecer en los otros procedimientos legales en ios gue

estan involucrades come miembros o ex miembros de lg Junte Directive, con ia excepcion

de los procedimientos diriginos principalmente & ie busgueda de une demands en su
propic nombore.

No habré derecho al reembolso antes mencionadao, cuandc y en la medide en gue (! un

tribunal holanogs naya estanlecido en unz decision final v conciuyente de gue iz accion u

omisidn ae la persona er cuestidn se pueden caracterizar como voluntaria [ "opzetielijk
(" ernstig

de forma deliberadz imprudente (" bewust roekeioos ") o gravemente culposa
S8 © QuUe 8510, O gue en Vista

¢ menos aue |a ley holanoess dISponga 0Tre COS

verwijtoaal "), &
de la:z circunstancias del caso, sean inaceptables en virtud de las normas de razonabilidad

y equidaa, o (i) los costos o perdigas financieras ge la persona de gue se trate estan

cubiertos por un seguro y el asegurador hz pagado el costo de |2 pérdide financiera Lz

Compahia podré contratar un seguro de responsabilidac a favor de las personas afectadas.

n.

Ejercicic Anual , cuentas anuales, reservas y distribucion de beneficios

Articulo 13
/.

1. El ejercicio contable anual de le Compafiiz contare partir del primer diz del mﬂ'::fﬁ&

| dig treinte de sepuembre del ahc siguiente, / |
/ ,'

pctuore hasts e incluyenac e

2. Cada ahc, dentro de los cinco (5) meses siguientes al cierre del ejercicic {sujety’ i;':-

extension de diche /
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piazo por la junta general de accionistas por no mas de seis (6) meses debido 2
circunstancias excepcionales) las cuentas anuales deberan ser elaboradas por el organo de
direccidn y presentadas & la junta general de accionistas. Cuando Iz elaboracion de un
informe anual se prescribe por estatutos, la administracion tambien presentarg este
dentro de dicho plazo. Las cuentas anuales deberan ser firmadas por cads uno de los
miembros del Consejo de administracion; si cualguier firma esté ausente, este hecho debe

ser declarado y la razon especificada.

3.Si el articulo 2¢ 383, pérrafo 1 del Codigo Civil holandés se aplica a l2 Compahia, la junta
general de accionistas estara obligada a encargar a un contador u organizacion de
contadores al que se hace referencia en dicho parrafo para examinar |as cuentas anuales,

informar de ese examen y emitir la declaracion mencionada en dicho articulo.

El parrafo 2 del articulo del Cadigo Civil holandés al que se hace referencia en el péarrafo
anterior sera apiicable en la emision de 2 instruccion al que se hace referencia en dicha

sentencia vy i cancelacion de dicha instruccion.

4. La compahia se aseguraré de gue las cuentas anuales que han sido recopiiadas y -2
menos gue el articulo 2: 396 parrafo &, primerz frase, © en el articulo 2: 403 del Codigo
Civil holandés apiique , el informe anual y ia informacion necesaria para ser afiadidos en
virtud al articulo 2: 392, parrafo 1 del Codigo Civil holands2s, se lievaran a cabo en sus
oficinas en e momento en que se dé el aviso de la reunion anual de accionistas en 1a que
se pretende tratar la misma. Los accionistas y titulares de certificados podran examinar
dichos documentos en i@ oficing de ta compafiia v obtener una copia de ellos de forme

gratuita.

5. La aprobacion sin observaciones de las cuentas anuales no descargarz el consejo de
administracion de acciones, comg se desprende de las cuentas anuales. Tal descargo

requiere uns resolucion de accionistas por separade.
Articulo 14

1.Sila sume del capital pagado, el capital exigible y las reservas que deben mantenerse en
virtud de una dispesicion legal distinta del articulo 2: 178, parrafo 3 del Codige Civil
holandés o estos estatutos, es inferior al capital minimo fijade mas recientemente comgo s
especifice en el apartado 2 de diche articule, le Compafia debera mantener ung reserve

igual & Iz diferencia.

Un déficit podra ser compensadc contra las reservas previsias por los estatutos solo ep la,J

j// -/’. lIIrI

medida en aue |z ey |lo permite.
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maximo del valor nominal.

En el calculo de la distribucion de utilidades, las acciones que la Compafia posee en su
propic capital y respecte de las cuales no hay derecho de usufructo. Lo gue se establecio
antes de Ia adquisicion de dichas acciones de la Compafiia, no se tendran en cuenta.

4. La Companfia podra realizar unz distribucion a los accionistas y demas personas gue
tengan derechc a |z utilidad elegible pare su distribucion sdlo en la medida en que sus
actives netos sean supericres al capital pagado y capita! exigible, mas las reservas gue

depen ser mantenide por lz ley

5. La distribucion ae utilicades se llevaré @ cabo tras le aprobacion de las cuentas anuales
demostrativas oe que dicha distribucion es agmisible.

& Siempre gue se cumpla el reguisito oel apartaoo 4, i@ Companiz podré realizar un pago
2 cuenta de! dividenoc en virtud de una decision tomaca para tal efecto por el cansejo de
administracion.

7. Si se oecide distribuir las utihcades, la suma en cuestion deberz ser pagadz oentro de
ips catorce dies (14) subsiguientes, en un sitio determinade por el consejo ds
administracion.

E! gerecho de una accionists a recibir un page cesaré a los cince {5) afios, al terminc del

cual, el derecho a recibir el pago pasare a la Compafia.

Juntz General de Accionistas

Articulo 15

1. Tocas las juntas oe accionistas se celebraran en el lugar en el domiciiic ae iz Compahia

Lz convocatoria se gars al con menes dieciséls (16] dias de anticipacion ge dichz reunion.

El consejo de admunistracion, cualquiera de lgs miembros de los consejos de
administracion, o uno o mas accionistas con una participacion (en total) que represente al
menos una auinte parte oel capital emitide por ls Compafia , tendra derecho & convocar

£
. 3 | i Fa— ']
une juntz general de accionistas, al que s¢ referire de agu’ en adelante como una junta /

generalin. /;
P

A los efectos de ic dispuesto en este parrafo, se consideraran gue los 't‘iTUiBYES_rlﬁ?ff

certificaces son eguivalentes & los accionistas, /,/ /

s

2. El anuncio de une junta general oeberz sefialar los temas aue se discutiran. Nipgun
7 {

dectsion / /
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podré ser validamente tomada en temas nc sefialados en dicho aviso, 0 comunicada de lz
misma manera, con la debida observancia de los plazos aplicables a la notificacion de la
junta general, a menos gue dicha oecision se adopte por unanimidad en una junta genera!

en la que |z totalidad del capital emitido esté representado.

3. Las notificaciones que, por ley o en virtud de la provision de estos articulos, deben | .
dirigirse a la junta general, se podran dar a través de su inclusion en la convocatoria 3 |2

junta.

Articulo 16

2

La junta general anual se celebrara dentro de los seis (5] meses siguientes al cierre de
ejercicic contable.

La agenda de esta junta general ha de contener, como tema del programa, la |
aprobacion de las cuentas anuales y |z determinacion oel repartc ae utilidades, a no |

ser gue se hubiere ampliado el plazo parz Iz aprobacion de las cuentas anuales.
Esta junta general también se ocuparé de otras cuestiones gue se han colocado

validamente en |z agenda

(o=

Las juntas generales extraordinarias podran celebrarse con le frecuencia gue el .
consejc de aaministracion, un miembro del Consejc de Administracion © 0 uno © .
varios accionistas con un (total] de acciones gue represente al menos una guints
parte del capital emitidec por iz compania Juzgue Necesarios

Los articulos 2: 220, 2: 221y 2: 222 del Codigo Civil holandés también se aplicaran 2 la
Compafia

A los efectos oe este parrafo, se consideraran titulares de certificados gue son

sguivalentes g Ios accionisias,

1

Las propuestas formuladas por los accionistas sélo podran discutirse si han si00
presentadas por escrito en |z oficina ae |z Companiz antes de iz reunion en cuestion,

en un plazo gue permitz sU comunicacion oportung 2 los accionistas.

Articulo 17

1. Las Juntas Generales seran presididas por el miembro del Consejo de Administracion
con mavor antigledad en su / su puestc. Haste ese momento, uno ae los directores serz
su sustituto come oresidente o, en su defecto, esto se haréd en los terminos de mas alte

-ango de edad-en oe las personas presentes 2n ia reunion.
¥
I 3 q 1 . ot "l
Cualguier titular de certificades accionistz 0 depesitario tendra derecho a asistic y .4
o
nablar en unz junta general, yz sez en parsonz 0 por madio 0€ unz Persona que soseadin |

poder
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escrito.

4. Selevantard acta de las actas de las juntas generales, de la manera que determine
presidente de |2 junta general, y seran elaboradas y firmaaas por el presidente, junt

Con una persona que sers designada por la junta generza! en su inicio.

Cuando un acta notarial se redacta de las actas de la juntz general, seré suficiente para ese

registro gue sez co-firmado por el presidente de |z junta general,

5. Un registro también serd conservado por 2l consejo de administracion de las decisiones
tomadas por lz junta general. En estos registros se llevaran & cabo en |z oficine de la

Compafia para |z inspeccion por parte de los acciomstas v titulares de certificados
Articulo 18

1. Cace accion cara derecho s un votc.

2. Todas las decisiones seran adoptadas por le mayorie absoiuta de los votes valdos

emitidos, excepto cuando estos articulos prescriben una mavoria superior; votos en bianco

seran consideragos come no emitidas,

Dectsion fuera de una reunion

Articulo 18
1. Los accionistas tampién pueden tomar decisiones de otro moao que mediante i3

celebracion de unz junta general, siempre y cuando todos los accionistas con derecho 2
voio han declarado su aprobacion de |z propuesta por escrito (incluso por megic de

telegrame, télex o Tax).

2. Las disposiciones del parrafo 1 del presente articulo, sin embparge, no se aplicaran

cuando existen titulares de certificados

Aviso de las juntas generales y notificaciones

Articulo 20
Todos los avisos Oe las juntes generales v notificaciones g los accionistas y tituiares de
certificados seran entregados por medic de unz carte enviada g ig direccion
establecidos en el registro de accionistas.

Modificacion de los articules v |z disolucian /

Articuic 21 /
& L

1. Llos acuerdos de modificacion de las disposiciones gel presente ESTatuls, pa_r,é
&
/

fusionar como se gescribe en |z seccion /|

|
/
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2: 308 del Codigo Civil de Holanda, parz escindir como se describe en la seccion 2
3343 del Codigo Civil Paises Bajos o para liquidar la compafiia pueden ser adoptadas
Unicamente por las dos terceras partes de los votes vdlides emitidos en una junta
general convocadz especialmente pars considerar una mocion en la gue se encuentre

representada al menas las tres cuartas partes del capital emitido.

2. Un registro notarial de cualguier modificacion de los estatutos se elzborarg, en

ausanciz de este registro, dicha modificacion no serd valida.

Liguidacion

Articulo 22

En el caso de la disolucion de la Compahia, la liguidacion se llevara a cabo por el
miembro del Consejo de Administracion, salvo que la junta general decida de
manere diferente.

2. En el momento de Iz decisién de disolver la Compafia, también se determinaran

los honorarios a pagar al/ & los liquidador(es).

s

£l saldo de diche liquidacion se abonaré & los accionistas en proporcion & la suma
obligatoria pagada en las acciones, haste el-valor nominal maximo de dichas
acciones,

4. Siempre que sez posible, las disposiciones de los presentes Estatutos también
permaneceran en vigor durante lz liguidacion

El cierre de iz iiguidacion, los libros v registros de le Compafiz disuelta se

un

conservaran por un periodo de siete (7) afies en poder de una persona, designada
pare tal efecto por iz juntz general

Lz liguidacion se efectuara de otro mode, de conformidad con las disposiciones

o

legales
7. Lz Compafiz dejaré ge existir en el momento en gue no existan mas activos
conocidos por ei/los liguidador (es). £/los liquidador (es) debera(n) dar avisc de esto

en los registros en los que iz Compahie este inscrita

Disposicion final
Articule 23

Lz junta general decidira sobre todas ias cusstiones no previstas en estos estatutos ©

prescritos por ley




Sefora Notaria:
De mi consideracion.-

Sofia Alban Orbea, en mi calidad de conocedora oel idioma inglés con nuamero de cégpla
1719081661, realice la traduccién correspondiente al certificado corporative, modificacion{de
estatutos y estatutos de la compafiia Unify Overseas Holdings B.V La traduccion se realizd del
idioma inglés al espafiol.

Adjunto 2 la presente los certificados originales y las tracucciones.

Es todo lo gue puedo decir en honor a la verdad.

Sihe L
col/

{ ¢2 /_,/
Sofia Alban Orbea
C.C.1718081661
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Factura: 002-002-000012514 20161701012D01535
DILIGENCIA DE AUTENTICACION DE FIRMAS N° 20161701012001535

En ia ciudad de QUITO el dia 27 DE ABRIL DEL 2018, (14:20) ante mi, NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES
de la NOTARIA DECIMA SEGUNDA | concurre(n), SOFIA ELIZABETH ALBAN ORBEA portador(a) de CEDULA 1719081681
de nacionalidad ECUATORIANA, mayor({es) de edad, estade civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS
| PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) me solicita(n) que proceda z receptar su(s) firma(s) y
rubrica(s), que va(n) a suscribir al pie del presente documento CERTIFICADO CORPORATIVO, MODIFICACION DE
ESTATUTOS Y ESTATUTOS DE LA COMPANIA UNIFY OVERSEAS HOLDING B.V., INCLUYE APOSTILLA, de cuyo
contenidc se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) gue fue(ron) por mi, en forma
iibre y voluntaria procede(n) en mi presenciz 3 estampar su(s| firma(s) y ribrica(s) al pie del referido documento por Ic aue en
‘ aplicacior & lo dispuesto en el arlicuic 18 numeral 2 de |z Lev Notarial, dov fe de que dichals) firma(s) v rubrica(s) es(son)

AUTENTICA(S). .- Ung copie certificada de esta diligencia queda incorporade en el iibro respectiva ge esta Notariz

| —_

/
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NOTARIA

X11

DM QUITO

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion de la Abogada
Carla Martinez Yerovi, con matricula profesional numero diecisiete
guion dos mil quince guion trescientos cuarenta y uno del Foro de
Abogados, en treinta y cinco fojas Utiles incluida la peticion,
PROTOCOLIZO en el Registro de Escrituras Publicas @ mi cargo:
EL  CERTIFICADO CORPORATIVO, MODIFICACION DE
ESTATUTOS Y ESTATUTOS DE LA COMPANIA UNIFY OVERSEAS
HOLDING B.V., incluye apostillz y traduccidon, que antecede. .

Quito a2 veintisiete de abril del ano dos mil dieciseis.- LA

NOTARIA.-

Dra. Maria del Pilar Flores Fiores
NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITC DM, "




Factura: 002-002-000012515 201 61701012P01 2”\?_
£z
PROTOCOLIZACION 20161701012P01222

PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS PUBLICDS O PRIVADDS

FECHA DE OTORGAMIENTO: 27 Dz ABRIL DEL 2016, [74:21)

OTORGA: NOTARIA DECIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITS

DESCRIPCION DE DOCUMENTQ PROTOCOLIZADO:

NUMERC DE HCJAS DEL DOCUMENTO: 35

CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE:

NOMBRES/RAZON SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD 1 A—
JNIFY OVERSEAE HOLDING | REPRESENTADC POR CARLA RENATE MARTINEZ | NUMERD DE 1DENTTFICACION TRIBUTARIE T
. BV VEROVI EXTRANJERA KNI
= CERTIFICADO CORPORATIVO, MODIFICACION DE ESTATUTOE ¥ ESTATUTOS DOE LA COMPANIA UNIFY OVERSEAS HOLDING
E| =
OBSERVACIONES B.V. INCLUYE APOSTILLA ¥ TRADUCCION /

‘4 /
NOTARIZ(A] M .\ DEL PILAR FLOREE FLORES

OTARIA DECIMA SEGUNDA D=L CANTON QUITD

s

lada y firmada en
NOTARIA

I
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